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BOG poznajac Siebie, Swa nie-

skonczong nature rodzi jako
Swdj Wyraz najdoskonalszy
—Stowo wspotistotne, rowne cho¢
rozne od Siebie, ktére jest Sy-
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ZIEL

nego, jedna i niepodzielna, ze-
spolona hierarchicznie — w Ko$-
ciele powszechnym przez Papie-
za, w diecezjach przez Bisku-
poéw — wyposazona w zyciodaj-

nem Bozym. Nieskonczona mi* ne organa, sktadajgca sie z wyraz-

tos¢ Ojca i Syna, zachwyt Ojca
i Syna, rodzi Boga Mitos¢, Du-
cha Swietego, trzecig Osobe Bo-
ska, korone niezgtebionego zycia
wewnetrznego Trojcy Sw. Tej
Mitosci Niestworzonej wszystkie
dzieta zewnetrzne Stworcy za-
Wdzieczajg poczatek, uporzgdko-
wanie, tad | doskonatosé. Swiat
stworzony z mitoSci uporzadko-
wat Duch Swiety, Duch Stworzy-
ciel — Creator Spiritus. Jego
owocem jest piekno bytow, ich
moc, ich mozno$¢ doskonalenia
sie, jego owocem jest mitos$¢, ra-
dos¢, pokoj, czystosc

Jak korong zycia wewnetrzne-
go Tréjcy Swietej jest Duch
Swiety, tak korong zewnetrznej
dziatalnosci Tréjcy jest Wociele-
nie Syna ,ktéry poczat si¢ z Du-
cha Swietego”. Nieskonczong go-
dnos$¢ natury ludzkiej, wyniesio-
ng przez Wcielenie do udziatu w
zyciu Trojcy; nasze dzieciectwo
Boze, nasze przybranie za synow
Bozych; nasze podobienstwg Bo-
gu: zawdzieczamy Duchowi Swie-
temu. Z Jego Zestania, wystuzo-
nego przez Syna jako dar Zie-
lonych Swiat, z Jego iskry, z Je-
go daréw i owocow zyje Kosciot
I my z nim: ,,Nikt nie moze rzec:
Jezus jest Panem, jeno w Duchu
Swietym” (I Kor. 12.3). Nadaje
skuteczno$¢ modlitworp, jest Oj-
cem mestwa, Swietosci, postepu,
doskonatosci. WieczyScie odna-
wia oblicze ziemi.

Jest wewnetrznym zyciem Kos-
ciofa.

W Kosciele jak w sakramen-
tach, musimy rozr6znia¢ dwie
strony: widzialng i niewidzialna.
Niewidzialng jest duchowa nad-
przyrodzona spotecznos$¢, Kktorej
Glowg jest Chrystus, duszg i zy-
ciem jest Duch Swiety, a czlon-
kami wszyscy ochrzczeni na zie-
mi, dusze w czySccu i dusze
Zbawione W niebie: Ciato Mis-
tyczne Chrystusa. Ten duchowy
nadprzyrodzony organizm jest
tak doskonale w porzadku nad-
natury spojony | zjednoczony
Duchem Swietym, ze co dzieje
sie z jednym czionkiem, na-
tychmiast odczuwajg wszystkie:
choroba jednego jest bolem
wszystkich, chwata jednego chwa-
ta wszystkich, zniewaga jedaggc”
zniewaga Catosci. !

Celem Chrystusa, jak to wy-
razit Sw. Tomasz, byto ,przy-
wréci¢ czlowiekowi rzeczy nie-
widzialne drogg rzadu widzial-
nego”. Dlatego tez utworzyt
widzialng, doczesnag
strone Swego *Ciala Mistyczne?o,
Jest riig Kosciot rzymsko-katolic-
ki tak, jak go widzimy w kazdej
chwili dziejow. Ta doczesna |
widzialna strona Ciata Mistycz-

nie okres$lonych czionkéw, nie
wykluczajgca grzesznikéw, jest
instytucjag Bosko-ludzka, prowa-
dzaca dalej, az do wypetnienia cza-
sow dzieto Odkupienia na ziemi.
Celem jej jest zbawienie ludzi, ko-
nieczne warunki zbawienia po-
daje w przykazaniach, sakramen-
ta za$, ktérymi dysponuje, dajg
$rodki nadprzyrodzone wystar-
czajgce do spehnienia przykazan
przez wszystkich cztonkow.
Sentymentalisci chcieliby spro-
wadzi¢ Kosciot do roli fikcyjne-
go' tworu czysto ,,duchowego™,
do roli jakiej$ nakreslonej spo-
tecznosSci, potaczonej przez ,,mi-
to$¢”. Inni za$ popetniajg biad

Sw. ROBERT

PRZYDZI

P..vdzi Dusze $wiety k nam,

Zeszli nam niebieski
Promien swej S$wiattosci,
Przydzi Otcze ubogich
Przydzi dawca darow,
Przydzi $wieca serc.

O nalepszy ucieszycielu,
Stodki gosciu naszej dusze,
Stodkie ochtodzenie,

W robocie odpoczynienie
Ptaczu uwiesielenie.

0 Swiattosci nabtogostawiensza,

(Jest to sekwencja ze mszy~Sw. ZielonoSwiatkowej Veni-Sanete Spiritus,

przeciwny: widzg w Kaosciele
tylko instytucje, bardzo sprezys-
ta organizacje, czysto lub prze-
de wszystkim ludzka, posiadaja-
cgq okreSlony rygor, rzad i zew-
n(itrzne obrzedy. Lecz podobnie
jak Chrystus ' nie bytby prawdzi-
wie calym Soba, gdyby wskazy-
wac tylko na Jego niewidzialng
nature Boskg lub tylko na wi-
dzialng nature ludzka — gdyz
jest jednym ,z obu* i w obu
naturach” Bogiem-Cztowiekiem
— tak jest i z KoSciotem: Jest
jeden — widzialny i niewidzial-
ny. ,,Nie moze zachodzi¢ zadna
rzeczywista niezgodno$¢ miedzy
niewidzialnym tak zwanym pos-
fanicm Ducha Swietego, a funkc-
ja prawng, jaka otrzymujg Pa-
pieze i nauczyciele od Chrystu-
sa, gdyz oba te czynniki podob-
nie jak w nas duch i ciato —
wzajemnie sie uzupetniajg i wy-
doskonalajg i oba pochodza od
jednego i tego samego Zbawcy
'naszego, ktéry powiedziat do
Apostotéw tchngc na nich Du-
cha swego nie tylko: ,WeZcie

KULTURALNY

CENA 9 d.

Ducha Swietego' ale zupetnie
wyraznie dodat réwniez: Jako
mnie postat Ojciec i ja was po-
sytam’; a takze: ,kto was stucha,
mnie stucha’”. (Pius XII, Ency-
klika o Kosciele).

*

Kosciét poczat sie z nauczania
Jezusowego. Fundament Jego zos-
tat potozony na polach pod Ce-
zareg Filipa. Budowy dokonat
Jezus na krzyzu: z przebitego bo-
ku Zbawiciela wytonit sie jego
gmach. Po raz pierwszy okazat
sie ludziom w dzien Zestania
Ducha Swietego.

Kosciot, Miyn Bozy, byt wiec
juz ustawiony. W Pieédziesiatni-
ce zatoczyt skrzydtami. Skrzydia
nabraty wichru (Spiritus — to
Tchnienie, Dech, Wiatr, Duch)
— i ruszylty, a od pierwszych

A Cipel

WY JASNIENIE

Z powodu niezbednych
przeprowadzi¢ nasza Drukarnia,

zmian

musiata
dobér

technicznych, ktére
a ktore trwaly pare dni,

materiatbw w dzisiejszym numerze jest inny od planowanego, za co

przepraszamy naszych

Czytelnikéw.
wykorzysta¢ artykuty juz zlozone.

Redakcja bowiem musiata
Z tego -tez powodu dopiero w

nastepnym numerze ukazg sie artykuty, ktére miaty by¢ umieszczone

w numerze dzisiejszym, a

mianowicie:
BOCHENSKIEGO p. t. ,,Ojciec Jacek Woroniecki”,

szkic Ojca Prof. 1. M.

DAN1EL-

ROPSA ,,Zestanie Ducha", A. KRAKOWIECKIEGO ,,Najcenniej-

sza subwencja" i dokonczenie art.

wraca do Anglii".

etlejem nastepuje akcja Heroda.
A potem, przez niemal 30 lat,
dwie, moze trzy osoby pamietajg
"w sercu swym" o przedziwnych
wydarzeniach. Swiat toczy sie'
wihasnym torem.

Kiedy duchowy gmach Kos-
ciota wytaniat sie w " czasie snu
Zbawcy na krzyzu" dziejg sig
""cuda na niebie w gorze i dziwy na
dole, na ziemi krew i ogien i
kteby dymu. Stonce zmienia sie
w ciemno$¢ a ksiezyc w krew"
(proroctwo Joela), trzesienie zie-
mi otwiera groby, umarli pow-
stajg z martwych, a poganin da-
je Swiadectwo boskosci Chrystu-
sowi, ktérego opuscili wkasni ucz-
niowie. — Swiat przestaje i$¢
swoim torem. Krzyz splétt go z
niebem. Nad chaosem nowej ge-
nezis unosit sie znowu Duch Je-
zusowy, Mito$¢ Ojca i Syna.

W niedziele Zielonych Swiat

SWIETY DUSZE!

“vn etrznosci serdeczne

Twych wiernych stug.

Zgrzcj, co¢ zimne,

Twierdzi co¢ bledne,

Pochyl, co¢ pyszne.

Daj Twym mitym
Siedmiore Swiattosc.

twoje mito$¢, wierzacym

Daj wyszcie zbawionych,

A po tym zywocie

Daj nam wieczne wiesiele

staropolskim z X V wieku).

obrotéw ziarna ludzkie zaczety
sie przerabiaé na Boza make.*

Odnowione zostato oblicze zie-
mi. Trzy lata nauczania i cudéw
Chrystusa  zostawity zaledwie
garstke wiernych, moze pot ty-
sigca. Albowiem dopiero mekg
i Smiercig Swojg przygotowat zni-
wo, ktore zbiorg Apostotowie i
Koscidét Jego. Teraz, gdy powstat
Piotr z jedenastoma i "podniost
glos swoj" — a nie byly to by-
najmniej mite stowa,ktore usty-
szeli stuchacze, nie zostawit im
bowiem watpliwosci, ze mowi
do bogobojcow i narodu prze-
wrotnego — od jego pierwszego
papieskiego kazania nawraca sie
trzy tysigce Zydow. Po uleczeniu
chromego od urodzenia znbéw
pie¢  tysiecy przytacza  sie
do* wierzacych.

Gdy BOg przyszedt nazswiat,
aniot zwiastuje jego przyjscie nic
nie wiedzacej ziemi Noca, nad
pustymi pastwiskami Judei gtos
jego zwiastuje Chrystusa paste-
rzom. Po dwu latach moze, przy-
bywajg medrcy; w okolicach Be-

I wieczng rado$¢. Amen.

w swobodnym przektadzie

rano, o godzinie dziewiatej, juz
nie gdzie$ na pustkowiu lecz w
ogromnym miescie, nie wobec
kilku pasterzy lecz wobec przed-

stawicieli  wszystkich  kultur
Wschodu i Morza Srodziemnega,
zaczyna zy¢ drugi Chrystos,
Chrystus  mistyczny, Chrystus
caly — Christus totus:
Kosciot.  Kosciot, nowa wiosna

ziemi.

Gwattowny wicher narodzin,
ktory napetnit wieczernik, unosi
sie odtad nad Swiatem, porywa,
co zeschte, odrzuca, co zgnife,
ale wzmacnia, co stabnie, zrasza
co zsycha. Jednoczy, skupia, zgro-
madza, lecz takze rozdziela, roz-
rywa, rozgcza. Przynosi pokoj,
ale i miecz. Jest miejscem spot-
kania, ale tez ostrg linig podzia-
tu. Porywa w niebo i stragca do
piekiet. Przynosi zbawienie i
obietnice "dla wszystkich, ktorzy
sg daleko", ale jest takze sadem
i wyrokiem. "A wyrok na tym
polega, ze Swiatto$¢ przyszia na
Swiat, ale ludzie bardziej umito-
wali ciemnosci niz Swiatto$¢ bo

J. TOKARSKIEGO ,,Maria

WIAT

byly zte ich uczynki. Kazdy bo
wiem kto Zle czyni, nienawidzi
Swiattosci i nie zbliza sie do Swiat-
fa, aby nie zganiono uczynkéw
jego". (Jan 3, 19 — 20).

W majestatycznym rozdziale
koncowym swego znakomitego
dziefta ,Vita di Gest Cristo” (str.
773 i n.) pisze Giuseppe Ricciotti:
(przytaczam z pewnymi skrotami):

Jezus, Gtowa Kosciota, jest naj-
wznioSlejszym paradoksem, jaki
zna historia.

Dziatalno$¢ Jego polega na
gtoszeniu nauki, ktéra nie jest ani
filozoficzng ani polityczng lecz
wylacznie religijng i moralna.
Co wiecej, jest to nauka jak najbar-
dziej niezgodna z tym, co kiedy-
kolwiek twierdzono na Swiecie!
Woprost mogtoby sie wydawag,
ze zostata utozona z tego co Swiat
i filozofie wszystkich czasow jak
najdalej odrzucajg od siebie. Co
dla Swiata jest zle, Jezus uznaje
za dobro, co $wiat uznaje za
dobre, dla Jezusa jest ziem.
Ubostwo, pokora, poddanie, zno-
szenie w milczeniu niesprawied-
liwosci, chowanie sie w cieniu,
by zrobi¢ miejsce innym, oto
najwyzsze dobro dla Niego; na-
odwrot: bogactwa, panowanie nad
drugimi, wszystko to, co Swiat
uwaza za szczescie, ze stanowiska
Jezusa jest szkoda, a co najmniej
najwyzszym niebezpieczerstwem:
Jezus jest zaprzeczeniem Swiata.

Swiat dostrzega tylko, to co
(rzuca sie w oczy: natomiast Je-
zus twierdzi, ze widzi takze to,
CO sie w oczy nie rzuca. Swiat
widzi wylgcznie ziemie i to z do-
tu, z niskosci, Jezus za$ dostrze-
ga przede wszystkim niebo, a na
ziemie spoglada z nieba. Dla
Niego sama ziemia nie ma sen-
su, jest bolesnym i przejSciowym
epizodem, ktory sam w sobie
nie zawiera rozwigzania zrowna-
nego, adekwatnego. Dla Niego
ziemia zyskuje pelne rozwigza-
nie w niebie. | tylko z nieba
nabiera sensu.

Pomiedzy dwoma krélestwami
— Swiata | Boga toczy sie wal-
ka nie ubtagana, ktéra nie usta-
nie tak diugo, az jedno pokona
drugie. Sitg obydwu jest mitosc,
skierowana ' do dwu roznych
przedmiotéw.  Poddani krole-
stwa Swiata mitujg tylko' siebie
oraz to, co jedynie im tylko jest
uzyteczne i przyjemne. Dla wszel-
kich innych bytéw na ziemi i
niebie zywig albo nienawis¢ albo
zimng pogarde. Poddani krole-
stwa Bozego kochajg najpierw
Boga, a potem, wsrod diugiej
hierarchii istot, szczeg6lng mi-
to$¢ zywig wzgledem ludzi szkod-
liwych, ziych i nieuzytecznych,
starajg sie czyni¢ dobrze tym,
ktorzy postepuja zle lub ktérzy nie
umiejg postepowaé dobrze; dla
nich dawac znaczy zyskiwac, dla-
tego nie znajg nienawisci, ktdra
jest skapstwem w najwyzszej po-
tedze. Chorgzym tego wiasn
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krolestwa, ktorego sitg jest mitos¢
Boga, jest Jezus.

Przyszedt bezposrednio do na-
rodu wybranego, lecz kiedy daw-
ne obietnice Boga, wypetnity sie,
owoce jego postannictwa prze-
szby na wszystkie ludy ziemi.

W tym celu zatozyt spotecz-
nos¢ stalg — Kosciot...

Jak kiedy$ za swego ziemskie-
go zycia byl antytetza Swiata,
tak zyjac tu dalej mistycznie jako
Koscidt, jest zaprzeczeniem Swia-
ta w sposob jeszcze bardziej nie-

STANISLAW SOPICKI

JESZCZE O KATOLIKACH

OLEMICZNY artykut p. J. Bia-
fasiewicza, drukowany na ta-
mach ZYCIA z dnia 8 maja za-

wiera szereg interesujacych szczeg6-
tow i Swiadczy, ze autor uwaznie Sle-
dzi wydarzenia w Niemczech. Sadze
jednak, ze nie potrzebuje cofa¢ tez,
ktére w marcu postawitem.

Nie bede sie wdawat w dyskusje,
czy blok CDU/CSU moze uchodzi¢
za ,wyraz (politycznych dazeri nie-
mieckiego katolicyzmu®“ i nie chce
rozpatrywaé zawitej kwestii, kiedy i
jakie stronnictwo moze uchodzi¢ za
katolickie. Wymienitem kilku kato-
likéw, ktérzy odgrywajg ogromng ro-
le. Gdy niedawno Bevin bawit-w za-
chodnich Niemczech, prasa wymieni-
fa 3 politykéw, z ktérymi przepro-
wadzat ,interesujgce” /jak sie wyra-
zit/ rozmowy. Dwaj z nich, Adenauer
i Arnold, to katolicy, trzeci, Schuma-
cher — socjaldemokrata.

P. Biafasiewicz jest sktonny do lek-
cewazenia wzrostu sympatii dla Nie-
miec na Zachodzie. Cytujgc bowiem
moje' stowa" o iprzetamywaniu ,,na-
strojow niecheci“ i wrogosci w pan-
stwach anglosaskich i Francji, p. Bia-
fasiewicz zauwaza:

»hie sgdze jednak, aby opinia So-
pickiego byta stuszna“

A ja sadze> ze kazdy miesigc przy-
nosi wydarzenia, potwierdzajgce ma
teze. Podroze pp. Attleego, Morrisona,
Bevina do zachodnich Niemiec, ich
konferencje z przywodcami niemie-
ckimi, czeste spotkania fracuskiego
ministra spraw zagranicznych, R.
Schumana z politykami niemieckimi
— to wszystko $wiadczy, ze znacze-
nie Niemiec ro$nie.

Po pierwszej wojnie Swiatowej
cze$¢ zwyciezcow zabrata sie do
dzwigania Niemiec z upadku, (powo-
dujac sie juzto czysto ludzkim wspdt-
czuciem, juzto wzgledami gospodar-
czymi. Po drugiej wojnie $wiatowej
oburzenie na Niemcéw bylo niezwy-
kle silne, ale wyrosto niebezpieczer-
stwo sowieckie, wiec uznano za ko-
nieczne pozyska¢ sobie Niemcow. W

prawdopodobny.  Kosciét bar-
dziej niz kiedy$ w historii staje
sie ,,znakiem sprzeciwu”. Jego
paradoksalng i niezmiernie uciagz-
liwg nauke tysigce i tysigce lu-
dzi przyjmuje i praktykuje w bez-
granicznej mitosci az do kranco-
wej ofiary; tysigce i tysigce
innych odpycha ja z niezmozo-
nym uporem i najwyzszym wstre-
tern. Mozna by wrecz powie-
dzie¢, ze wokot tego ,znaku,
ktéremu sprzeciwia¢ sie bedg”,
koncentruja sie wysitki najSwiet-

rezultacie jak (po pierwszej wojnie
Swiatowej, tak i po drugiej Niemcy
dzwigaja sie stosunkowo szybko.

Nastroje narodéw zmieniajg sie
dos¢ predko. W maju 1941 r. mozna
byto w Anglii ostro potepia¢ Sowiety,
np. z racji najpadu na Finlandie i
panstwa battyckie. W maju 1945 r.
krytyka polityki Kremla budzita nie-
smak lub oburzenie. My, Polacy, nie
moglismy pisa¢ nawet o zbrodni tak
oczywistej jak Katyn.

W maju 1945 r. pisano obszernie a
twardo o winie Niemiec, o zbrodniach
popetnionych w Os$wiecimiu, Dachau.
Belsen. W maju 1949 r. przypomina-
nie Niemcom tych zbrodni juz jest
przyjmowane przez niektérych An-
glikéw z niesmakiem. Uchodzi za nie-
takt. Mozna jeszcze zwala¢ wine na
hitlerowcow, zwlaszcza niezywych,
ale o narodzie niemieckim moéwi sie
coraz zyczliwiej, coraz uprzejmiej.

Moéwito sie duzo o zbrodnich so-
wieckich, ale mimo to Anglosasi bez
\(/jv’i)i]kszych skruputéw ciggali rece

idzT1 takich*jak Stalin, "Mototow,“

Beria. C6z dziwnego, ze brataja sie
z Niemcami, skoro teraz przewodzg
im inni ludzie, nie podpory, lecz ofia-
ry zbrodniczego systemu? Nie da
sie zaprzczyé, ze i nar6d niemiecki
stracit tysigce ludzi w walce z hitle-
ryzmem, 7e emigracja niemiecka
przed r. 1939 przedstawiata sie ipo-
waznie i pod wzgledem jako$ciowym
i ilosciowym, ze wreszcie czotowi po-
litycy wspdiczesnych Niemiec to lu-
dzie, ktérzy za czaséw Hitlera byli
szykanowani a nawet cierpieli w obo-
zach koncentracyjnych /Schumacher/.

To tez Aglosasi majg do nich dos¢
duze zaufanie i trudno byloby im
obarcza¢ tych politykéw odpowie-
dzialnoscig za zbrodnie Hitlera.

Powiada p. Batasiewicz, ze niemiec-
cy polftycy katoliccy wypowiadajg
sie przeciw linii Odry i Nissy. C6z
w tym dziwnego? W czasie wojny
nieraz wypowiadatem sie za powiek-
szeniem Polski na zachodzie i mdj
punkt widzenia oczywiscie rézani sie
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ZYCIE

niejszej czesci rodzaju ludzkiego:
jednych, by znak ten wywyzszyé,
drugich, by go podeptac?

Lecz Jezus tak jak i Jego Kos-
ciét jest najwiekszym paradok-
sem, jaki zna Swiat: Oto kiedy
nigdy moze w dziejach nie. bu-
dzit tyle nienawisci co dzi$, ni-
gdy w dziejach nie byt bardziej
zywy, jak dzis. Jest potrzeba
dla wszystkich, dla jednych jako
mito$¢, dla drugich jako niena-
wis¢. Nie brakto ludzi w dzie-

jach, ktérzy umieli wybudzi¢ mi-

od niemieckiego. Ale nie wierzytem,
by Niemcy mogli sie pogodzi¢ z linig
Odry i Nssy.

Politycy niemieccy, jesli studiujg
uwaznie polskie wydawnictwa emi-
gracyjne, to widzg ze Polacy chcg
mie¢ caty obszar przedwojenny, dalej
Krélewiec z okregiem i ziemie nad
Odrg i Nissg. Razem okragto 500
tys. kilometréw kwadratowych. Po
odptywie niepozadanych przybyszow
/z Rosji/ na tym terenie byloby 32-
34 miliony ludnosci. Gesto$¢ zalud-
nienia wynositaby 64-68 gtow na Ki-
lometr. Réwnocze$nie Niemcy, skur-
czone do 355°tys. kilometrow, mia-
tyby zywi¢ 70-72 mil. ludzi — z ge-
stoscig zaludnienia okoto 200 gtow
na kilometr kwadratowy.

Pomifimy na chwile argumenty
historyczne, strategiczne lub kwestie
kary za zbrodnie wojenne. Sprobuj-
my zrozumie¢ uczucia katolickich po-
litykéw niemieckich. Jakze oni majg
sie godzi¢ na linie Odry i Nissy jesli
nawet ich dawni wrogowie mniej lub
wiecej znin~wypowiadajg sie
/Byrnes, Marshall, Churchill® Bevin/
przeciw takiej granicy?

Jest rzeczg prawdopodobng, ze
apetyty Niemcéw bedg wzrasta¢ w
miare politycznego'i gospodarczego
dzwigania sie Niemiec. Przed dwoma
laty wielu Niemcow bytoby wdziecz-
nych Stalinowi, gdyby im zwrdcit np.
Szczecin i Legnice. Teraz majg na-
dzieje, ze odzyskajg wiecej.

Moge sie zgodzi¢ z p. Biatasiewi-
czem, ze ,nardd niemiecki jeszcze nie
zostat przerobiony* i ze wida¢ ulega-
nie  .”nastrojom szowinistycznym®,
Ale wojna nie umoralnia narodéw, a
szowinizm bez trudu mozna dostrzec
réwniez w innych krajach.

Ja sam spotykam ludzi, ktérzy wy-
powiadajg sie zdecydowanie za mo-
ralnoscig chrzescijanska i w zyciu
prywatnym postepujg wzorowo. Ale
w polityce nasladujg murzyna, kté-
ry mowi:

— Dobrze jest, jesli ja komus$ u-
kradne krowe, Zle jest, jesli kto$ u-
kradnie moja krowe.

W zastosowaniu do aktualnych za-
gadnien wyglada to nastepujgco:

— Zle jest, gdy wiadze zmuszajg
ksiezy do rugowania z kosciotéw je-
zyka polskiego, dobrze jest, gdy zmu-
szajg do rugowania' jezyka niemie-
ckiego.

— Barbarzynstwem bylo niszcze-
nie pomnikéw w Warszawie luib Po-
znaniu, aktem sprawiedliwosci jest

POWIESCI ZOFII KOSSAK

1) Gréd nad jeziorem . 6/-
2) Nieznany kraj . . 6/-
3) PuszkaszOrbano . .10/6
4) Warna 6/—

5) Bez oreza.................
Przy przesyice dolicza sie¢ 6d porto
Do nabycia
W VERITAS FOUNDATION PUBLICATION
CENTRE
12, Praed Mews, London, W.2.

tos¢. Byt mitowany Sokrates
przez uczniéw, Juliusz Cezar
przez legionistdw, Napoleon

przez swych zotnierzy.

Dzi$ juz zadne serce nie bije
dla nich, nikt nie oddatby za
nich nie tylko zycia, ale nawet
majatku, chociaz niektérzy bro-
nig jeszcze tej czy innej idei,
jaka kiedy$ gtosili. A gdyby
idee ich byly zwalczane, w ni-
czyjej gtowie nie powstataby mysl,
aby bluzni¢ Sokratesowi, Ceza-
rowi, Napoleonowi: jako ludzie,
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jako osoby mineli bezpowrotnie.

- Jezus — nie! Jezusa do dzi$
ludzie albo mitujg albo Mu bluz-
nig. | dzi$ jeszcze ludzie traca
dla Niego wszystko co maja, zy-
cie nawet: z mitosci lub z nie-
nawisci.

Albowiem nikt z zyjacych nie
jest tak zywy jak On i Kosciot
jego: — ,,Chrystus nauczajacy
Chrystusa”, zyjacy mocg Ducha
Swigtego..

Jan Tokarski

NIEMIECKICH

niszczenie pomnikéw w Szczecinie lub
Wroctawiu.

— Daje nam mocng podstawe
prawng fakt, ze w 14-tym wieku
wiadca Wilna poslubit krolowe Jad-
wige, ktdra w swym Swietobliwym
zyciu troche sie przyczynita do roz-
woju kultury i kolonizacji polskiej.
Nie ma zadnego znaczenia fakt, ze w
13-tym wieku wiadca Wroctawia pos-
lubit ksiezniczke Jadwige, ktéra w
swym S$wietobliwym zyciu troche sie
przyczynita do rozwoju kultury etc.

— Trzeba potepi¢ wysiedlanie ka-
tolickich Polakéw. Nie warto sie roz-
tkliwia¢ nad wysiedlaniem katolic-
kich £emkoéw lub Niemcow.

Mgt bym mnozy¢ takie zestawie-
nia. Ale to jest dos¢ przykre. A juz
zupetnie nie mam ochoty do przyta-
czania faktéw mato znanych, ale bar-
dzo brzydkich i bolesnych. Obawiam
sie, ze beda je czyta¢ nasi przeciwni
cy.Ja wole przytacza¢ fakty i argu-
menty, ktére przemawiajg na ko-
rzy$¢ narodu polskiego. W tej wias-
nie intencji, w trosce, by'emigracji

X. B, K.

ARDYNAL Newman (1801-
1890) byt wtedy miodym
profesorem w Oxfordzie, w

Oriel College i anglikanskim
duszpasterzem  uniwersyteckim,
Zdarzyt mu sie wihasnie, rzadki
W jego zyciu, wypad na konty-
nent. Byt rok 1834. Zwiedzit z
przyjacielem Rzym. Miat wracac¢
na swa Wyspe peten napiecia
ducha, peten przebytych zmian,
peten pracy umystowej i wew-
netrznej. Na Sycylii zapadt po-
waznie na zdrowiu, byt u wro6t
$mierci, nieledwie poczut sie po-
rzuconym emigrantem na obcej
ziemi, zapadat w jakies mroki,
w ktérych wyrywat mu sie
okrzyk: — ,nie! — nie umre
jeszcze, bom nie zgrzeszyt prze-
ciw Swiattu! Na co§ mnie Bodg
chowa.”

o stodka Swiattoéci/ Prowadz wsrdod ciemnosci

polskiej nie oskarzano kiedy$ o po-
chwalanie tego wszystkiego co irobig
agenci Stalina, notuje skwapliwie
kazde wystgpienie w obronie zasad
chrzescjanskich w polityce, a prze-
ciw zaslepionemu nacjonalizmowi i
szowinizmowi.

Szanse w polemice sg oczywiscie
nieréwne. Ja nie chce przytacza¢ fak-
tow przykrych i niekorzystnych z na
szego punktu widzenia, plamiacych
nasz honor, bo moglyby byé wyzys-
kane przez propagande antypolska.
Mowienie prawdy jest zresztg zwykle
wysoce niepopularne. Ogdt woli de-
magagow typu Kleona, ktoérzy zaw-
sze schlebiajg swemu narodowi. Mys-
le wiec, ze po tym, co teraz pisatem,
odezwie sie conajmniej kilku krzy-
kaczy udowadniajac, ze nasze daze-
nia sg bardzo skromne, umiarkowane
i realne, ze w polityce zawsze wy-
roznialiSmy sie niezwykta szlachet-
noscia, nigdysmy nikogo nie skrzyw-
dzili i niczego wstydzi¢ sie i potepia¢
nie potrzebujemy...

Stanistaw Sopicki

DROGI

Powracat do ojczyzny na frach-
towym statku zaglowym. | oto
w wieczornych cieniach na $rod-
ziemnomorskich lazurach, gdzie$
koto wybrzezy Korsyki, wybuch-
fa nagle w nim piesn, stynna,
powtarzana potem przez wielu,
wihaczona w antalogie, $piewana
po kosciotach; piesn, ktorej mar-
ne, bo marne, ale zawsze jakie$
ttumaczenie dajemy ponizej,

Wielki duch jego, dotkniety
w glebokosciach niewidzialng
reka, jednego sie. uczepit: wiary
w Swiattos¢, oddania sie catko-
witego w podmuch Ducha Sw.
Ten podmuch go ogarniat i po-
przez niego trafit do tylu in-
nych. Jego za$ zaprowadzit po
dhugich walkach do Kosciota
katolickiego.

kregu,

Prowad? mnie za sobag/ 1 doprowadZ/
Ciemna bowiem jest noc/ I dalekom ja od domu!

ProwadZ mnie wiec za sobg i doprowadz/
Kieruj moje stopy; nie prosze ci¢, bym widziat
Daleki kraj i przysztos¢/ wystarczy mi krok jeden,

i za krokiem krok.

Nie zawsze jam o to prosit anim sie modlit,
By$ mnie prowadzit Ty, o Swiattosci/

Kocham sie we wlasnym wyborze i w rozpoznawaniu mej drogi.
Lecz teraz? O, zaprowa¢ ze mnie Ty!

Lubitem dnie triumfu i wbrew wewnetrznej trwodze

Wole mg ujeta pycha’ zapmnij mych dawnych dni!

Twa woc tak dawniej blogostawita mi,
Zapewno wiec poprowadzi¢ dalej zechcesz

Ponad trzesawisko btotne, ponad

wodne urwiska,

Az przyjdzie — dla mnie — noc.
I za powrotem zOrz usmiechng sie anioty

Ktorych dawnom ukochat

i — zagubit na chwile.
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MODRZEJEWSKA W

Modrzejewska w Londynie w r.

AK sie zdarzylo, te w kwietniu
T roku biezacego wypadta czter-
dziesta rocznica zgonu Heleny
Modrzejewskiej, w poczatkach sierp-
nia mija dwadziescia pie¢ lat od zgo-
nu Jozefa Conrada-Korzeniowskiego,
a w dniu 17 pazdziernika sto lat od
zgonu Fryderyka, Szopena. Wspdlny
los zwigzat tych troje, jakze roznych
pod wielu wzgledami artystow: nie w
Polsce, lecz na obcej ziemi osiaggneli
rozkwit swych uzdolnieh i przebyli
najptodniejsze lata swego zycia. Za-
chod dat im dyscypling wysitku twor-
czego i atmosfere tradycji kultural-
nych, nieprzerywanych ciggtymi ka-
taklizmami politycznymi. Byto to
bardzo wiele — pamigta¢ jednak
trzeba, ze podglebie duchowe tworczo-
§ci zarébwno Szopena, jak Conrada i
Modrzejewskiej jest giteboko polskie.
Polska takze data im poczatki wy-
chowania artystycznego — poczatki
nie bylejakie — i obdarzyta bogac-
twem motywow i natchnien twor-
czych.

Conrada i Modrzejewska faczy je-
szcze jedno: oboje spedzili swoj wiek
dojrzaty w Swtecie anglosaskim-i w
Swiat ten wrodli, zachowujac przy
tym jednak swa podstawowg pol-
skos¢. Podobne sa tez przyczyny,
ktore z takag sitg rzucity Conrada i
Modrzejewska na obcy grunt: szu-
kac¢ ich nalezy w gtebokiej depresji,
jaka zalegta Polske po tragedii at
1863-64, i w duszacym zatamowaniu
wszelkich  horyzontéw  zyciowych.
Buntowaty sie przeciw temu bujniej-
sze natury, przejete pragnieniem zy-
cia wolnego i otwartego dla wszy-
stkich mozliwosci; to wihasnie prag-
nienie rzucito Conrada najpierw na
brzegi Morza Srédziemnego, a poz-
niej kazato mu zosta¢ marynarzem
brytyjskim, odwiedzajacym w dhugich
rejsach najbardziej egzotyczne kraje
Swiata. W postaci Toma Lingarda ze
swych powiesci malajskich scharak-
teryzowat swa wiasng pasje wolnosci
i przygod.

Modrzejewska za morze skierowa-
ta jej ambicja artystyczna; nie wy-
starczat jej Owczesny repertuar scen

1881

krajowych, ograniczony przez panu-
jace warunki i przez cenzure zabor-
cow. Wielbicielka Szekspira, od mto-
dosci marzyta o tym, by méc gra¢ go
w jego wiasnym jezyku i na scenach
wiasnej jego ojczyzny. Niewiadomo
jednak, czy pragnienia jej by sie
spetnity, gdyby nie wplyw, jaki na
bieg jej zycia wywarli dwaj ludzie:
maz jej Karol Chtapowski, ktorego
poslubita w roku 1868, i — Henryk
Sienkiewicz.

Karol Chtapowski, Wielkopolanin—
znany poOzniej w Stanach Zjednoczo-
nych od nazwy swego majatku jako
»,count Bozenta® — wziat udziat w
powstaniu 1863 roku jako zuaw w
oddziatach Langiewicza, a pézniej
jego adiutant, i za to wieziony byt
przez wiadze pruskie w berlinskim
Moabicie.  Prébowat potem dziata¢
na terenie Krakowa; obdarzony ta-
lentem publicystycznym  redagowat
tam przez krétki czas niewielki ty-
godnik spoteczno-polityczny. Panu-
jaca w catym Kkraju atmosfera dtawi-
fa go jednak coraz bardziej — i na
ten wiasnie stan psychiczny padia
inicjatywa pézniejszego autora ,,Try-
logii“. W roku 1876  Sienkiewicz,
majacy wowczas lat trzydziesci, wy-
ruszyt wraz z przyjacielem swym
Sypniewskim do Kalifornii i poczat
stamtagd pisa¢ entuzjastyczne listy
do Chtapowskiego i jego zony, zache-
cajgc ich by podazyli za nim i przy-
faczyli sie do kolonii, jakg zamierzat
zatozyc.

Pomyst Sienkiewicza zostat urze-
czywistniony. W miasteczku Ana-
heim, potozonym wsréd stepdw, Syp-
niewski kupit maty domek ze stodo-
fa, w ktorym poza Sienkiewiczem za-
mieszkata Modrzejewska z mezem i
synem oraz Sypniewscy. Mezczyzni
pracowali na otaczajgcym domek
polu, kobietom czas wypetniaty pra-
ce domowe. Uprawa twardego, jato-
wego gruntu okazata sie jednak za-
jeciem bardzo ciezkim i niewdziecz-
nym; gromadka osadnikéw szybko
zniechecita sie do takiego trybu zy-
cia i ,kolektyw" anaheimski juz po
kilku miesigcach rozsypat sie. W

ZYCIlE

styczniu roku 1877 Chlapowscy wy-
jechali do San Francisco, gdzie zo-
stali serdecznie przyjeci przez tam-
tejsza kolonie polska z gen. Krzyza-
nowskim na czele. Modrzejewska,
ktéra do tej pory nie wiadata zu-
peinie jezykiem angielskim, zabrala
sie z wielkg energig do nauki i juz
po siedmiu miesigcach, w sierpniu
1877 roku, wystapi¢ mogta — dzieki
staraniom gen. Krzyzanowskiego i
poparciu znanego rezysera i aktora
amerykanskiego Johna McCoulougha
— na scenie w ,,Adrienne Lecouv-
reur®, gtosnej sztuce dramaturga
francuskiego ScriE)e‘a.

Modrzejewska miata juz wtedy za
sobg wiele lat kariery teatralnej —
ale wylgcznie na scenach polskich.
Rozpoczeta jg w wieku lat siedem-
nastu w podkrakowskiej Bochni,
biorac udziat w przedstawieniu na
dochod wdéw i sierot po gornikach,
ktérzy poniesli $mier¢ podczas po-
zaru w tamtejszej kopalni soli. Uro-
dzona w Krakowie dnia 12 pazdzier-
nika 1844 r. Helena Opidéwna od
dziecifnstwa zyta w atmosferze kultu
teatru, poezji i muzyki; trzech jej
przyrodnich braci, Bendéw, wstapito
na scene. Zesp6t, z ktérym wystapita
w Bochni, odbyt potem turnée po
miasteczkach  galicyjskich;  mioda
artystka grata Amalie w ,,Zbojcach”
Schillera, Lady Teazle w ,Szkole
Obmowy“ Sheridana, Klare w ,.Slu-
bach Panieniskich* oraz inne gtowne
role w komediach i melodramatach
polskich i francuskich. Przez pewien
czas wystepuje w Czerniowcach, sto-

licy Bukowiny. Jej krokami scenicz-
nymi w caltym tym okresie kieruje

aktor i przedsiebiorca teatralny Gu-
staw Zimmajer.

Los wiaze ja blisko z tym cziowie-
kiem; wspdlnie przybierajg nazwi-
sko Modrzejewskich, ktérego Helena
uzywata do konca zycia. W krajach
anglosaskich pseudonim ten ulegt
skréceniu i nagiety zostat do pisowni
angielskiej; zaréwno w Stanach Zje-
dnoczonych jak w Wielkiej Brytami
zaana byla jako Helena Modjeska.

To pierwsze pozycie Modrzejew-
skiej nie bylo szczesliwe; po paru
latach w roku 1865 mioda artystka
zrywa z Zimmajerem, zatrzymujac
przy sobie syna Rudolfa(Ralfa),
pozniej stynnego konstruktora mos-
tow w Stanach Zjednoczonych (zmar-
fego w r. 1940).

Tymczasem jednak kKierownicy
teatrébw poznaja si¢ na jej talencie.
Juz w r. 1862 wystepuje przez rok
w teatrze lwowskim, a w pazdzier-
niku 1865 debiutuje w Krakowie w
dramacie Wactawa Szymanowskiego
»3alomon“.  Nastepnym jej etapem
jest Poznan, a w pazdzierniku 1868 r.
rozpoczyna swg tryumfalng kariere
w Teatrze Wielkim w Warszawie ta
samg sztuka, jakag zaprezentowata
sie w niespetna dziewie¢ lat potem
publicznosci amerykarnskiej.

*

-Suk«es  pieiwszego wystepu Mo-
drzejewskiej w San Francisco byt
zupelny. W prasie krajowej ukazata
sie wkrétce potem entuzjastyczna
korespondencja  Sienkiewicza—L.it-
wosa, stawigca zwyciestwo rodaczki
i fascynujacy urok, jakim wzieta w
jasyr nawet zimnych businessmenéw
amerykanskich.  Po serii wystepoéw
w stolicy Kalifornii nastgpito zaan-
gazowanie do Fifth Avenue Theatre
w Nowym Jorku; odtad Modrzejew-
ska w szybkim tempie dobija sie
rangi czotowej artystki scenicznej
Nowego Swiata. Impresariem jej
staje sie wlasny maz, cztowiek duzej
kultury artystycznej i niezmordowa-
nej ruchliwosci. W r. 1879 Modrze-

jfewska jedzie do Krakowa gra¢ z
okazji jubileuszu Jbézefa Ignacego
Kraszewskiego, a w lutym roku na-
stepnego — otrzymawszy ,.engage-
ment* od jednego z brytyjskich
przedsiebiorcow teatralnych — przy-
bywa wraz z mezem do stolicy An-
glii.

Poczatkowo Londyn zrobit na nigj
wrazenie przygnebiajace. ,,Nigdy
jeszcze — pisze w jednym ze swych
listbw z tego okresu — nie czutam
sie tak daleko od swego kraju i
swego spofeczenstwa, jak tutaj.
Wszyscy tu napetniajg mnie niewy-
thumaczonym strachem: tlumy $pie-
szace sie i wiecznie pchajace naprzod,
pocfzerniate mury budynkéw,, gwiz-
danie lokomotyw, a nawet wspaniate
zarysy Opactwa Westminsterskiego.
Wczoraj, gdy statam u stép posagu
Nelsona, spojrzatam w gore i wyda-
wato mi sie, ze widze na ustach wiel-
kiego Anglika ironiczny usmiech,
jakby mowit: ,,Czego tu chcesz, drob-
na muszko?*.

Nastrojom tym trudno sie dziwié.
W Ameryce Modrzejewska znalazta
od razu wielu przyjaciét i liczne,
doskonale zorganizowane kolonie pol-
skie, ktore okazaty jej wielka zyczli-
wos¢ i pomoc. W Londynie lat osiem-
dziesigtych zesztego stulecia zycie
polskie prawie nie istniato; wymie-
rali ostatni weterani Wielkiej Emi-
gracji, a po upadku dawnych orga-
nizacji emigracyjnych nieliczni w W.
Brytanii Polacy zatracali szybko
wszelkie mieazy soba kontakty. Wik-
torianska Anglia byla wowczas u
szczytu swej potegi, ale zaintereso-
wanie dla sprawy polskiej zanikio
zarbwno wsrdd jej politykdw jai
spoteczenstwa; ignorancja w tym
zakresie byla wprost nieprawdopo-
dobna.

»Przejmuje mnie rozpaczg — pisze
Modrzejewska, uderzona bolesnie tym
kontrastem, w liscie do matki — jak
mato ci ludzie za granicg o nas wie-
dzg i jak mato dbajg. ,,Polska? Gdzie
to jest?* — pytaja. Nie ma nas na
mapie, wiec widocznie nie ma nas
zgota — jakaz piekielna omyitka!*

Anglik, od ktérego Modrzejewska
brata lekcje wymowy, powiedziat jej,
ze zachowata rosyjski sposéb wyma-
wiania, ktéry tatwiej wykorzeni¢ niz
nosowe skrzeczenie amerykanskie.
»,Gdym mu odparta — pisze Modrze-
jewska, — ze nie jestem ,,Russian“
lecz ,Pole”, wytrzeszczyt na mnie
$lepia, jakby dreczony powaznymi
watpliwosciami, czy ojczyzna moja
lezy na poétnocnym czy potudniowym

biegunie* (gra stow: ,Pole* oraz
»North Pole” i ,,South Pole*).
Przypominajg sie podobne, petne

gniewu wzmianki, rozsiane we wspo-
mnieniach i listach Conrada, ktére-
mu insynuowano, ze jest w charak-

terze swej tworczosci pisarsk,ej nie--'

ledwie Rosjaninem.

Przygnebiajace wrazenie  zrobito
tez na Modrzejewskiej nabozenstwo
polskie w Londynie™ Nabozenstwa te
odbywaly sie wowczas w podziemiach
kosciota wioskiego przy Clerkenwell
Road; odprawiat je ks. Bakanowski
ze Zgromadzenia 00. Zmartwych-
wstafncéw. ,,Na ptacz mi sie zbierato
— opowiada Modrzejewska — gdym
zobaczyta te karykature domu Boze-
go... Olarz przykryto poplamionym
obrusem i ustawiono dwie S$wiece i
trzynascie stotkow. To byto wszystko.
Biedny ksigdz sam sobie przyniost
wino, mszat i inne przybory. Msza
sie rozpoczeta cicho i smutno, oh!
jakze smutno! Przypominato to ka-
takumby, gdzie pierwsi chrzesScijanie
kryli sie z obrzedami. DZwiek orga-
néw i rulady S$piewaka operowego,
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dochodzace stabo do naszych uszu z
gbérnego kosciota, powiekszaty jesz-
cze to bolesne wrazenie®.

Na kilka tygodni przed tym —r o
czym Modrzejewska napomyka tylko
krotko—na ks. Bakanowskiego doko-
nany zostat zamach. Bylo to dnia
10 stycznia .1880 r,; jaki$ anar-
chista, przybyty na pewien czas przed
tym z Mediolanu, strzelit pieciokrot-
nie do ks. Bakanowskiego, gdy ten
odprawiat msze $w. przy gidwnym
ottarzu kosciota; zamachowiec chybit
jednak i, zostat ujety. Wypalek ten
zrobit duze wrazenie w Owczesnej
Europie.

Rozgoryczenie Modrzejewskiej i jej
zywiotowy patriotyzm wybuchajg w
czasie wizyty, jaka ztozyta znako-
mitemu poecie angielskiemu Alfre-
dowi Tennysonowi, ongi§ autorowi
dwoéch sonetbw o Polsce. Gdy juz
wszyscy goscie sie zeszli, Tennyson
zadat jej pare pytan na temat Pol-
ski. ,,Nie mogtam moéwi¢ spokojnie
0 mym kraju — pisze Modrzejewska
—, wotatam nie méwi¢ wcale i po-
wiedziatam tylko p. Tennysonowi, ze
czytatam jego poemat ,,Polska“ i ze
dziekuje mu za pamietne jego sto-
wa: ,Us, O Just and Good, forgive
who smiled when she was torn in
three* (,,Przebacz nam, o Sprawied-
liwy i Mitosierny, nam, ktérzySmy
sie usmiechali, gdy jg .rozdzierano na
troje). Recytowatam te wiersze, ca-
fa dygocac. Widzac me podniecenie
Tennyson z miejsca zmienit przed-
miot rozmowy*,

Byto to w pot wieku blisko po na-
pisaniu przez Tennysona sonetu ,,Po-
land“. Wygasty juz od dawna ognie,
jakie wsitfd elity intelektualnej Za-
chodu rozpalito powstanie listopado-
we i jego chorgzowie z Wielkiej Emi-

gracji...
*

Po paromiesiecznym okresie ocze-
kiwania, w dniu 1 maja 1880 r. odbyt
sie londyniski debiut Modrzejewskiej
w ,Damie Kameliowej* Dumasa;
sztuka ta byla wprawdzie zabronio-
na przez cenzure brytyjska, pozwo-
lono jednak na wystawienie jej z ma-
tymi przerébkami i pod zmienionym
tytutem: , Heartsease“ (,,Bratek®).
Przedstawienie odbyto sie w Royal
Court Theatre na Sloane Square i w
tym budynku Modrzejewska wyste-
powata przez rok z goéra. Court
Theatre istnieje po dzi$ dzien, w
czasie Drugiej Wojny Swiatowej zo-
stat jednak powaznie uszkodzony
przez bombe niemiecka, ktéra ugo-
dzita sgsiedni budynek stacji kalejki
podziemnej. Obecnie Court Theatre,
obstawiony rusztowaniami, znajduje
sie w odbudowie.

Debiut Modrzejewskiej byt wielkim
tryumfem; publicznos¢ zgotowata jej
owacje, powiewajac ku niej, 6wczes-
nym, rzadko zresztg stosowanym
zwyczajem, Chusteczkami. Na przed=
stawieniu obecny byt ksigze Walii —
pozniejszy krél Edward VII — z zo-
na; by ztozyé Modrzejewskiej pratu-
lacje przyszedt do jej garderoby w
towarzystwie Mieczystawa Jaraczew-
skiego, ziemianina z Wielkopolski,
z ktorym taczyty go wéwcezas bliskie
stosunki towarzyskie. Modrzejewska
notuje w swych wspomnieniach, ze
ksigze Walii uzywat w stosunku do

niego przyjacielskiego przezwiska
»Sherry - Whiskey”; w ten sposob
przeinaczat stowo ,Jaraczewski®,

cho¢ poza tym wymawiat bezblednie
najtrudniejsze nazwiska cudzoziem-
skie, nie wylaczajac dzwieku ¥ w
nazwisku Chtapowskiego. Jaraczew-
ski zmart juz na wiosne roku nastep-
nego i pochowany zostat na cmenta-
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tosia czy Antonina chocby, nie

wiem do dzis. Trudno przy-
pusci¢, ze kazata sie tak nazywaé
w poczuciu stylu swej powierzchow-
nosci. Kiedy sie przyszia godzié,
Babcia zaniemoéwita. Nawet my —
dzieci — nie mogtySmy niezauwazyé
jej uderzajacej, wspaniatei urody.

Byfa to osoba lat dwudziestu kilku,
rosta, smagta i prosta jak jodta. Ja-
kas krélewska prawie wzgarda taita
sie w Kkatach jej bladawych, piek-
nych ust — wzgarda chtodna, gorz-
ka, ta sama, ktora sie bigka do dzi$
po wargach klasycznych marmurdw.

Pamietam tylko, ze moéwiac wy-
krecata sobie ciggle palce zniszczo-
nych kuchnig rak i przestepowata
czesto z nogi na noge jakby ja pa-
rzyty nowe, nierozchodzone jeszcze
trzewiki. Odziana byla schludnie i
dostatnio. Na szyi miata sznurek
koralowej sieczki, ostry, widlasty i
bardzo ciemno czerwony, a w uszach
dwa dete potksiezyce z bladego zio-
ta.

Tym jednak, co mnie w niej za-
ciekawito najbardziej, to byta—daw-
no juz wida¢ zagojona — blizna, bie-
gngca od ucha do ucha przez cale
podgardle, blizna znaczaca sie wy
raznie biatawg nitka na tle jej sma-
glej skory.

— To znaczy, ze Antonia moglaby
jecha¢ zaraz, nie czekajac pietna-
stego?

— Dlaczego nie? — wzruszyfa ra-
mionami — Ja nawet i owszem...
'Rzeczy mam juz u kolezanki. Ja z
Kopernika odesztam jeszcze w zeszty
czwartek. Miejsce byto dobre... nie
moge powiedzieC... tylko panstwo ze
sobg zle zylo... Musiatam rzucié...»
Przez pana...

Babcia spojrzata bystro spod oku-
laréw;. potem Chrzakneta, a potem
spytata, czemu nie jestem w ogro
dzie. Wywinetam sie ociagliwie na
piecie i niby to posytam — ale zosta-
fam. Nowa stuzaca to bylo przecie
takie wazne!

—Po zakupy jezdzi sie tam do
miasteczka, konikiem. Butki przyno-
szg sami od piekarza, z tym wiec nie
ma klopotu — moéwita jeszcze Ba-
bcia. — Wode do picia i kuchni trze-
ba nosi¢ ze Zrodetka w ogrodzie.
Reszte przynosi chiopiec. Do prania
jest deszczéwka, albo potok... Czy
da¢ Antonii adres?

—Nie... bo wiasnie...— i Antonia
zawachata sie chwile — Ja wiasnie
chciatam prosié, ze jakby kto pytat,
to zeby nie méwi¢ gdzie to... Poco
majg wiedzie¢? Nawet jakby kole-
zanka...

Babcia znéw spoirzata uwaznie,
Antonia znéw przestapita z nogi na
noge.

— Poco majg wiedziec? — powtd-
rzyta, jakby sie ttumaczac. — Ja po-
wiedziatam, ze rzucam miejsce i ja-
de da siostry... Jakby wyszilo, ze do
obowiazku...— 'i przetkneta koniec
zdania, wykrecajac palec.

— Ale biuro i tak zna adres —
powiedziata Babcia.

— Eeee... kto by tam az do biura...
Tylko tak — gdyby kto pytat, to ze-
by nie moéwic...

I pamigtam jeszcze jeden szczegdt,
do$¢ charakterystyczny zreszta. Kie-
dy Babcia schowata juz Swiadectwa
do szuflady, kiedy podata doktadng
date i godzine przyjazdu i na zakon-
czenie, powiedziala, jak sie to zwykle
moéwi godzonym kucharkom, ze ko$-
ci6t iest w poblizu. Antonia z wyzszo-
Scig wzruszyta ramionami.

— Ja tam za ksiezami nie bardzo...

Nie. Antonia nawet wcale nie byfa
»Zza ksiezami*

Kiedy w niedziele pokojowa Hania
jechata na 6smg do kosciola, Antonia
zawsze miala co$ wazniejszego do
roboty. Czasem mowita odczepnego,
ze sie przysigdzie na koziot, jak po-

DLACZEGO Antonia, a nie An-

jedzie druga partia na sume — ale
to byto tez tylko takie gadanie...
Na zakupy zato jeZzdzita potem
chetnie — zbyt chetnie nawet i z
reguty nie pamietata, ze zapasy na-
lezy porobi¢ na dwa dni przynajmniej.
I tak to nasz kochany, poczciwy Cio$
cztapa¢ musiat potulnie codzien pra-
wie owe dwa kilometry bitym goscin-
cem, wiozac naszg piekng Antonig,
obok wbitego w zbiegnietg p0 praniu,

pasiatg kurtke naszego poczciwego
Hrynia.

Hryn to bylo chlopisko miejscowe,
rok rocznie najmowane na lato, do
Ciosia. I Cio$ i Hryn wchodzili w na-
sze zycie tylko na dwa letnie miesia-
ce. Potem sie podziewali. Hryn wra-
cat do tartaku, a Cio$ do kopalni. W
ciemnej stajni zostawat woézek o je-
dnym ciedzeniu i z6kty powozik, kto-
remu przed odjazdem z wakacji wbi-
jato sie w pokrowiec i zasypywato
od moli granatowym suknem wy-
Scielona bude.

Hiryd mieszkat w matym pokoiku
przy drewutni. Pod oknem, pieta mu
sie po srebrzystych tyKach, czerwono
kwitngca fasola i kury otrzasaty sie
w cré™ej grzadce. Pokoik ten byt mi
najmniej znany ze wszystkich. Dzie-
ciom nie wolno byto tam wchodzic.
Przez uchylone tylko ku drewutni
drzwi, jawita nam sie czasem jego
drzewna, ztotawa gigb, z jaskrawym
prostokatem okna, petnego przeje-
tych storicem lisci fasoli. Zapach sia-
na i lichego tytoniu — ten sam zresz-
tg, ktorym tchngt Hryn — zawiewat
z jego giebi.

Hryn lubit nas bardzo i my wszy-
scy bardzo lubiliSmy Hrynia. — No-
sit twarde buty z cholewami i spodnie
z kamizelkg z mocnego jak skéra,
drobno prazkowanego welwetu. Wel-
wet ten dobrze juz wytarty i poza-
gniatany, miat po sobie te same aksa-
mitne naloty, co cynamonowe haby z
bukéw pod Horbaniem. Tylko wte-
dy kiedy jechat po kogo$ na Debine
czy do miasta, wkiadat Hryn co$ w
rodzaju liberii: ptdcienng, biekitna,
paskowang kurtke z metalowymi gu-
zikami. Na c-dzien bielat rekawami
koszuli, ktére nosity na mankietach
spetzte i wyskubane $lady krzyzykowe-
go haftu. Jedyng ozdobg jego stroju
byt przewleczony przez dziurke ka-
mizelki gruby, niklowy taficuszek i
wielki brelok z widokiem Kochawi-
ny. Zegarek miat lekko zéttawe, od
$rodka zakurzone szkietko i nawet w
kamizelce tykat z takim przejeciem,
jakby conajmniej byt sercem.

Hryhn mowit osobliwg, petng wza-
jemnych naleciatoSci mieszaning pol-
skiego z ruskim, przetrzesiong tu i
tam wykoszlawiong niemiecczyzna.
To ostatnie obsypato go pewnie ra-
zem z trocinami w tartaku. Zamiast
LW moéwit najczesciej ,,u* i odwrot-
nie. Bylo wiec: zauzdy, prauda i u-
pirw, a zamiast: utopit — wtopit i
zamiast wiatr — uiatr. Pozatym ta
kie rzeczy jak: jangrest, leworwel,
harmata i takie jak: sztreka, szmel-
cug i sztajnbruch — nie méwiac juz
o: tuiton, kun, orzechi i barabet...

Chtopisko nie bylo juz najpier-
wszej miodosci, a moze spracowane
od dziecinstwa robito takie wrazenie.
Cbéz nas zresztg obchodzity wtedy
czyje$ lata? Najwazniejsze, ze Hryn
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byl swoj i znajomy. Szeroka, pospo-
litg jego twarz rozjasniat stale za-
ktopotany jakby usmieszek, a spoj-
rzenie burozielonych oczu, bylo po
ufne i bezpieczne. Hryn zawsze byt
po naszej stronie. Nie leciat na skar-
ge, kiedySmy mu naprzykfad siano z
kopicy na kopytach rozniesli, bat zta-
mali, czy wysSwiecili chytkiem Swiece
w latarni powoziku. Pomagat nam
nawet zaciera¢ $lady podobnych
zbrodni tak, ze zawsze czuliSmy jego
spocone, stajnig pachnace plecy za
sobg. Kiedy$Smy czasem calg wode
wychlapali na grzadki, Hryn brat
bez stowa z kata koromest0 i szedt
do studni w kamieniotomie. Nikt nie
umiat wycigé¢ tak prostego kija z le-
szczyny, jak Hryn. Nikt nie umiat
wystruga¢ tadniejszego miecza z
gonta. Hryn wiedziat zawsze gdzie
dojrzewajg pierwsze orzechy i gdzie
napewno bedg grzyby. Nie bat sie
wcale wezy i Kkilka zmij zattukt w
naszych oczach. — Nie umiat zato
ani czyta¢ ani pisa¢, i bardzo sie
tego wstydzit. Przyznawat sie do te-
go Kaziowi, do ktérego miat wogdle
najwieksze zaufanie. Z czutosci na
zywat go Anzimirek, mowit do niego
przez trzecig osobe, co niestychanie
w naszych oczach podnosito autory-
tet Kazia. Nie pamigtam juz dzi$,
jak sprawa tego czytania doszia do
starszych — do$¢, ze Anzimirek dos-
tat pozwolenie udzielania Hryniowi
lekcji. Senny gtos dukajacego alfabet
Hrynia, dolatywat nas potem nieraz
przez czerwono kwitngcg fasole...

Hryn jadat w kuchni — na brzez-
ku drugiego stotu — pod oknem od
».kamiennej gruszki“. Jadat iz zakito-
potaniem, nie podnoszac oczu i nie
odzywajgc sie do nikogo, jak by to
byto co$ bardzo wstydliwego. Daleko
krzestem odsuniety od stotu i nisko
nad talezem pochylony, sierbotat
i mlaskat sumiennie, tyzkg krajgc
mieso czy kartofle. Zdawato mi sie
zowsze, ze mu wszystko musi bardzo
smakowac, takie to jego jedzenie byto
skupione, gtosne i namaszczone.

Tuz przy kolanie sadowit mu sie
zazwyczaj Smok — to najwieksze i
najgtupsze chyba psisko Swiata —
dobroduszny, pozbawiony wszelkiej
godnosci i rozeznania Leonberger.
Asan naprzyktad nigdy by sie tak
nie ponizyt, by komu$ przy jedzeniu
wyczekujagco w zeby patrze¢!  Ale
Asan — jak na zmudzkiego brytana
przystato — byt zamkniety w sobie,
chodzit wlanymi drogami, dart nosa
a przede wszystkim gardzit Smo-
kiem. Tyle, ze Smok o tern nie wie
dziat. Na gtupia mysl mu nie przy-
szto. Ot — nastroszyt uszy ... $lina
kapie mlu iz czarno jrézowych!, po-
strzepionych fafli, a od metnego
zapatrzenia sie w Hrynia dolne po-
wieki Sciekty mu troche ku dotowi i
odstonity $liska, rézowa podszewke.

Zapach kuchni po obiedzie jest
inny, niz o innych porach dnia. Od
stygnacej blachy idzie, niepotrzebne
juz, konczace sig, ciepto i nagrzana
polepa przypiecka pachnie wapnem.
Baniak z wodg na naczynie jest juz
zbedny i odkryty. Reszta niebieska-
wej wody uciekla nisko pod biatawy
krazek osadu, ktory zniknie dopiero
wieczor, kiedy sie znéw doleje wo-
dy. Od rozestanych na przypiecku pa
pierébw chucha gorycz suszacych sie
grzybéw. Nadewszystko jednak wy-
bija sie gorgca, cudownie purpurowa
won sparzonych wiasnie malin! Wy-
prany rano kwadrat organtyny,
schnie juz na sznurku i czeka. Zna¢
na nim krwawe okole i lekkie wybrzu-
szenie nitek po poprzednich mali-
nach. Niedtugo te nowe, zwigzane w
ciezki babel, zawisnat nad stojgcg na
ziemi rynka, u ndg kunsztownie, je-
dno na drugim ustawionego krze-
sta.

...Tajne, niepokojace  misterium
ociekania malin! Klepsydra purpuro-
wa, znaczaca ociagliwie czas! | to
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nieprzeparte, grzeszne pragnienie,
aby — gdy nikt nie widzi — pod-
kras¢ sie blizej i Scisng¢ obu rekami
krwawe, pachngce wymie!  Wstrze-
mieZliwe kapanie kropli — ktérych
przecie tyle w tym organtynowym
bablu — drazni i podjudza do zbrod-
ni... Dlatego to musi skapa¢ konie
cznie samo i tak powoli w dodatku?
Ach! Jakze pamietam S$liski skrzyp
pod palcami i to sprezyste rozstepo-
wasie sie¢ malinowej miazgi i te cu-
downg purpure gwatconego soku i
przy$piszony nagle puls miski na
podtodze! Zbielata organtyna zacho-
wuje na moment ksztalt reki zbrod-
niarza, a jemu zostaje na dtoniach
nieoczekiwanie kwasna, szybko zli-
zywana, pachngca, malinowa krew!

Stosunek moj do Antonii byt ra-
czej ztozony. Ghciatam sie wkuipi¢
w jej faski, a robitam wihasciwie
wszystko, zeby mnie pedzita z ku-
chni. Lubitam oprze¢ sie o nig oczy-
ma i jezdzi¢ tak na niej z miejsca w
miejsce, bez Swiadomosci prawie, ze
patrze. Antonia byfa ,inna“. Tylko
tak mogtabym to wtedy okreslic.
Dzié, gdy sobie jej urode przypomi-
nam, porownaé¢ ja moge tylko do ty-
pu urody Modrzejewskiej. Ciezkie,
tragiczne oczy, nos prosty, klasycz-
nie prawie rowny z czotem i blade,
gorzkie usta, o wyrazie tak osobli-
wym i wiasnym, jak zapach tubero-
zy. Antonia byta pieknaco dostow-
nym tego stowa znaczeniu. Nie umia-
fam tego wdwczas nazwaé oczywi-
Scie, ale musiatam to czu¢, bo potra-
fitam sie w nig zagapi¢, tak prawie,
jak w Hrynia Smok. Nic mi jako$
nie przeszkadzat, ten tak dotkliwie
— jak dzi$ widze — sprzeczny z jej
powierzchownos$cia  sposéb wyraza-
nia sie, podrzucanie topatkami, éwier-
kanie jezykiem w zebach po jedze-
niu, czy cihrupliwe nacigganie pal-
cow. Antonia — mimo wszystko —
byta inna. Wiasna, niedostepna.
Zwlaszcza w zestawieniu z Hanig,
ktéra $miata sie byle z czego, gada-
fa byle co i trzepata sie po domu
jak pliszka — wyniosta posagowos¢
Antonii jeszcze bardziej rzucata sie
w oczy. Bylo w niej jakie$S wiadcze
wzgardliwe ,,co$“, co mnie zmuszato
do ubiegania sie o jej taski, do schle-
biania jej — a czasem, jako przekor-
ne przeciwienstwo tamtego — do ro-
bienia jej Swiadomie na ztos¢. 1 wte-
dy Antonia byta chyba najpiekniej-
sza! Rozjuszona Jono! Brunhilda
przed wormacka katedrg! Btyska-
wica nad jodtowym lasem!

— Pdjdziesz mi z kuchni! — krzy-
czata zamierzajac sie na mnie Scier-
kg. — Zebym cie tu wiecej nie wi-

dziata! Fora stad!

Dobre stosunki z Antonig byly mi
jednak potrzebne z réznych wzgle-
dow i dlatego — petna przekupnej,
dziecinnej nikczemnosci — puszcza-
jac w niepamie¢ owg scierke, pcha-
fam sie do kuchni drzwiami i okna-
mi. Wiasciwie — oknem. Tamto od
».kamiennej gruszki“ bylo na gtucho
zamkniete i zastawione wazonkami
z fuksjg. W dodatku stat tam nieraz
szklanny stdj na ,letnie kwaszenie®,
stoj, peten jasno zielonych ogérkéw
i metnej gmatwaniny pozatamywa-
nych badyli kopru. Ale okno od dra-
biny byto niskie, zawsze otwarte i
'bardzo dobre do wiazenia.

Zwykle chodzito o upieczenie na
blasze ,,hotubinki*. Lepka, tatwo od-
tazgca btonke zdzierato sie najpierw
koliscie z podwinietego w gore kape-
lusza. Potem kiadto sie grzybek
na kuchni i solito czysciutkie blaszki
jego spodu. Juz po chwili zaczynat
skwierczeé, zapluwac¢ sie bankami go-
tujgcego w nim soku — kurczyt sie
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— marszczyt i brgzowiat tak soczy-
Scie, ze sie go potem nozem odcinato
od blachy, b0 sie do niej przylepiat
maty, zbabczaty i wtedy dopiero na
prawde pachnacy grzybem.

Drugim + powodem, ktéry mnie
iskfaniat do tego oportunistycznego
podlizywania sie Antonii — byly ka-
piele w rzece.

Kapiele te — to byt cel, sedno i
gtéwny urok tych naszych gérskich
wakacji. Pierwszg myslag rano byta
pogoda i rzeka. Bedzie kapiel — czy
nie bedzie kapieli? W upaty chiopcy
chodzili do rzeki dwa i trzy razy
dziennie — ale chtopcom dobrze! Im
wystarczat Hryn. My musiatySmy
mie¢ zawsze jaka$ zenska opieke, a
panna Emilia byla juz starsza, ciez-
ka i chora na serce. Samo zejscie do
goscinca, potem przetaz przez tor,
potem okrezna droga z przeprawg
przez dwa gminne strumyki, wreszcie
rozlegte, rozprazone zwirowisko —
to dla niej byta wyprawa!

Mozna sie byto wprawdzie kapac
blizej, w ,szypotach* dokad zwykle
chodzitaMama. Ale tam bylo nam
troche za strasznie. Przerazata nas
huczaca, spieniona woda, te $liskie
kamienne bochny zalewane zbielalg
od nagtego zakretu rzeka, ta pory-
wista, znoszaca nas i walaca z nég
nawata zielonego szkta. Kapiel wsréd
skalnych, kipiacych piang wodospa-
déw optacato ba nieustanng walka i
wysitkiem. Chwytanie sie zgnito
szmaragdowych, mszystych grzyw
nie byto ani bezpieczne, ani skutecz-
ne. Mech odrywat sie catymi splach-
ciami, kurzyt mutem i zostawat w

©
gars¢ zwisty, Kleistg szmatg, po kto-
rej rece zachowywaty na dtugo gorz-
ki zapach rzecznych wodorostow.
Zatem wolelisSmy sie kapal wyzej,
gdzie rzeka nie wiedziata jeszcze nic
0 niedalekim zakrecie.

Na moje szczescie ,,kuchnia“ wo-
fata takze tamto tagodniejsze miej-
sce. Hania rzadko chodzita do ka-
pieli, bo byla anemiczna i bata sie
zimnej wody, Antonia zato latata do
rzeki zajadle, chciwie i gdy tylko
miata czas. Nie zawsze tyiko chciala
mnie bra¢ ze soba. Czasem mowila,
ze nie pdjdzie, a juz w chwile potem
poznawatam jej prosta, wyniostg syl-
wetke na biatym zwirze za torem. Ze
szkarpu wida¢ byto doskonale zwykie
miejsce naszych kapieli. Mozna byto
nawet rozpozna¢ osoby, tylko krzyki
i $miechy dochodzity z duzym op6z-
nieniem, ptasko jako$ i niepodobnie.

Czasem jednak Antonia godzita
sie taskawie, abym i ja poszta razem.
Zrywatam wtedy z drabiny suszgcy
sie po rannej kapieli kostium i pe-
dzitam za nig ku bramie. Smok czy-
chat na te kapiele tak prawie fapczy-
wie jak ja. Kotyszac sie zwatami ka-
wowego futra trzgst sie za nami
zziajany, z rézowo wywalonym o0zo-
rem.

Antonia szta do kapieli boso, a ja
wiedziatam, ze ma na sobie tylko
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spédnice i bluzke. .Zeby sie dugo
nie rozbiera¢ nad wodg“... Szta na
wietrze roztoipotana i cudownie, nie-
pojecie jako$, wolna. Zamiast kapie-
lowego kostiumu letnig suknie niosta
przerzucong przez ramie i czerwien
perkalu rwata sie za wiatrem, jak
wyszarpujacy sie z niej jednym bo-
kiem ptomien. Po kazdym przejsciu
przez strumyk, nogi jej zostawiaty
na kamieniach wielkie piéra roz-
strzepionych plam. Ze Smoka lata sie
juz woda bo nie czekajac rzeki, kiadt
sie z reguly w pierwszy z brzegu stru-
myk.

Z poczatku, poki dojscie do rzeki
nie zmienito sie w jedng tawice pla-
skich popielatych kamykéw, tu i tam
wrzynaty sie miedzy kamienie ozory
szorstkiej darni. Twarde, zielono biate
patki gesich $ladéw wapniaty sobie w
stoncu i przewiewie. Czasem zabielato
zgubione piéro puchu... Czasem kusa
przyziemna stokrotka... widziatam to
wszystko ostro i wyraznie, jak przez
powiekszajgce szkto. Calg wyszczu-
rzong, nienacieszong radoscig patrze-
nia, tykatam oczami wszystko, jak
szto, jak mi wplywato pod bose, szyb-
ko droge po kamykach wybierajace
nogi. | wszystko byto wazne. | wszy-
stko bylo uszczesliwiajace. | wszy-
stko bylo — moje!

A rzeka gadata juz z bliska, coraz
wyrazniej, coraz zieleniej... Jak pas
pawio zielonego attasu, lezata miedzy
brzegami i skrzyta sie i migotata i
emienita... Lamato sie w niej ciemne
odbicie lasu na tamtym brzegu i wia-
sna jej zielen — ten szmaragd ptyn-
ny, przejrzysty, przeczysty, caly roz-
tanczony mokrymi iskrami. Rzeka
szta tu gtadko po kamienistym dnie,
gteboka, miesista, pluskajgca zatajo-
nym pradem i dopiero o kilkadziesigt
krokéw nizej rzucata sie biato na za-
kret.

Najpierw zrywalo sie fartuszek.
Potem za brzeg porwana sukienczy-
na zjezdzata przez gtowe, potem rece,
z wywrdconych na opak rekawoéw...
Wszystko kolejno zdejmowane z sie-
bie musiatam zaraz przytozy¢ kamy-
kiem, b0 goracy, porywisty wiatr,
part tutaj z gtebi doliny. Obcy dotyk
otwartej przestrzeni owiewat rados-
nie wyluskiwang z bielizny skore.
Kostium po rannej kapieli nie byt
jeszcze catkiem suchy, to tez wciggat
sie opornie, ciasny, pachnacy rzeczng
woda. Jeszcze tylko podgamaé do
gory warkocze, jeszcze je tylko owig-
za¢ skosikiem kolorowej chustki...

Zawsze, zanim sie weszto do rzeki,
maczato sie w niej najpierw palce, i
znaczyto szybki krzyzyk na piersi.
Rzeka, choé¢ znajoma, byla mimo
wszystko straszna, zwilaszcza, ze nie
raz i nie dwa razy, widzieliSmy ze
szkarpu niezwykle zbiegowisko na
brzegu, styszeli krzyki i zawodzenia...

— Kto$ sie widno znéw utopit...—
rzucat zdyszany Hryn i leciat ,,po-
patrzec*.

Ten maly, wilgotny krzyzyk od-
czyniat jednak cate niebezpieczen-
stwo *i juz bez strachu — a z radoscia
tylko — wstawiato sie stope w roz-
chlupotane wsrod kamykéw szkto.

Woda przy brzegu byfa zawsze nie-
samowicie ciepta. Mut zrywat sie za-
raz z dna i dymit metny wokét stop.
Wystarczato jednak posta¢ chwile,
aby sie znéw uspokoit. | wtedy ma-
lenkie, bure, jak mysl ptochliwe plot-
ki, catymi stadami natazity ci na nie-
samowicie biate i niesamowicie przez
wode powiekszone stopy. Woda byta
tu jeszcze tak ptytka, ze widziato sie
doktadnie  same rybki i ich zryw-
liwy, zwinny cien, szmyrgajacy ra-

zem z nimi po dnie. Nadchodzity ca-
tymi chmurkami i catymi chmurkami
znikaty niewiadomo kiedy i gdzie.
Czasem, Kktora$ z nich traci¢ sie
umiata techtliwie, prawie nie realnie
— zgadywanem raczej, niz wyczutem
dotknieciem — co byto niewiadomo
dlaczego strasznie mite i osobliwe.
No a potem, krok po kroku, wchodzi-
fo sie coraz glebiej w to zielone rzez-
we, zawsze w pierwszej chwili dech
zapierajgce szczescie.

Antonia byta w kapieli, jak zanu-
rzony w wode mak. Nie umiata pty-
waé, ale lubita da¢ sie nies¢ prado-
wi jak sam chciat. Kiedy jg juz znio-
sto spory kawat w dot, wyszarpywa-

ZYClE

fa sie z wody, zawracata i idac po
dnie, walczyta catym ciatem z napa-
stujgcym ja pradem, rozzarta,
radosna, zwycieska. Mam jg w o-
czach do dzi§, jak prujac sie rzece
pod prad, wraca ku mnie zdyszana,
rozprychana, o brodzie I$niacej od
wody i $liny. ...Mokry perkal oble-
piat jg przejrzyscie jak guma, co
czujac  widocznie, chwytata calg
garscig szelepigca, rozmlaskang bito-
ne i oddzierata jg wstydliwie od sie-
bie. A kiedy, zanurzata si¢ znowu w
wode, ciato jej — wyraZnie $niade
na powietrzu, stawato sie nagle zie-
lonkowato biate i niezywe i obce.
Kapata sie zawsze w kolczykach i
w sznurku tej swojej kolczastej, ko-
palowej sieczki  byla jak kis¢ doj-
rzatej kaliny. | byla jak mokry pto-

mien! | byla wspaniata! Wtedy
czutam to tylko, dzi$ wiem...
Bardzo zabawnie byto mi stad
®

patrze¢ na dom. | wiedzie¢ o jego
wnetrzu to wszystko, czego sie stad
nie widziato... Zanurzony w zielong
gestwe drzew, sam ztoty jak piernik,
gapit sie ku rzece otwartemi drzwia-
mi jadalni. Dach o tej porze nie I$nit
juz gontami, bo lezat na nich popo-
tudniowo ukosny cier ,,dziadziowego
debu®. Brzozy, podobne zdaleka do
zielonych wodotryskéw, bity wysoko
w biekitne powietrze, sute, ptynne,
cate w dot ociekajagce gatezmi. Na
catym Swiecie nie byto brzéz takich,
jak tamte! | takiej czwartej godziny
popotudniu. Od szczeScia mruzace sie
oczy patrzyly w zielono blekitny
Swiat, i wierna, nieznana jeszcze z
imienia pamie¢ pita cicho owo
»~teraz“, na jakie$ nieznane, niewia-
dome ,,potem”.

— Hryh znowu jest na szkarpie!
Widzi Antonia! | Asan! Rekawy
Hrynia, jak czesto zresztg w czasie

NOTATNIK

BULLA PAPIESKA

W dzien Wniebowstgpienia Pius
XII oglosit, iz rokiem Swietym be-
dzie rok 1950 i wezwal wiernyc
bulla papieska, by zdazali w fym
roku do Rzymu jako pielgrzymi
pokoju:_,,Niech modlitwy wiernych
g+05| Ojciec Swiety, przyczynig sie

0 wyjednania dla rodu ludzkiego
rzetelnej zgody serc i prawdziwe-
go pokoju, ktore tylko Bog zestaC
moze.

_ Dlaczego zapowiedZ ta nastepu-
je siedem miesiecy przed rozpocze-
ciem Roku Swietego? Jest to
zgodne z tradycja, ustanowiong w
1300 roku przéz papieza Boniface-
go VIII. Nic dziwnego, trzeba byto
wowczas czasu, by wiadomos¢ o u-
stanowieniu - Roku S$wietego do-
trze€ mogla do wiernych a tez
dlugo trawa¢ musialy przygoto-
wania do odlegtej podrozy. =~

Bulla odczytana bedzie raz jesz-
cze w swym tekScie racinskim i
wloskim w' niedziele 18 grudnia.
Ostatnim_rokiem $wietym "‘na mo-
cy Bulli Piusa XI byt rok 1933. Byt
to rok Jubileuszu Odkupienia (1900
lat od Ukrzyzowania).

NARODY ZJEDNOCZONE
IZRAEL | HISZPANIA

,Catholic Herald“ pisze: W ze-
sztym ~ tygodniu. gromadzenie
Naroddw ~Zjednoczonych, ..wsrdd

odnego padziwu wybuchu zapa-
u na_galeriach publicznych™ (ra-
port Timesa) uchwalito "37 gtosa-
mi przeciw 12 przyja¢ Panstwo Iz-
raela na 59-go czionka Narodow
Zjednoczonych. W blezazca/m t){—
godniu, Zgromadzenie odrzucito
wniosek 0 sankcjach dyploma-
tycznych przeciwko™ Hiszpanii, za-
braktdo bowiem potrzebnych dwuch
trzecich  glosow. =W “rezultacie,
Hiszpania jest wciaz pod oficjal-
nym ostracyzmem, a lzrael korzy-
sta z _pelnego dyplomatycznego
statutu i dobrej opinii...

C i ozemy
wiec_ przyjac ze drw_ln(}/ Z posta-
nowien Narodéw Zjednoczonych

przez panstwo, ktore nie ma jész-

cze ustalonych granic, a ktore wy-
walczyto je sobie zaréwno rokowa-
niami. dak gwattem, nie sg
przeszkoda do cztonkostwa Naro-
dow = Zjednoczonych — przynaf-
mniej, gdy chodzi o zydow.  Ale
gdy chodzi o _katolickich Hiszpa-
néw, stosuje sie zupelnie inny ze-
spot zasad.” Jedynym rzeczywistym
zarzutem wobec Hiszpanii “jest to.
ze jt(_-Z'St ona rzadzona przez jedng
partie. ,,Ale to samo dotyczy So-
wietdw i panstw pod ‘sowiecka
wihadzg", ktore przeciez do Naro-
déw Zjednoczonych naleza.

EISLER

Nic tak nie szkodzi prestizowi
wiadzy w krajach szczycacych sig
wolnoscig jak powzieCie ‘decyzji
whbrew prawu ,by potem pod naci-
skiem tych czy ‘innych pradow ]Jq
cofnaC.”— Sprawa  Eislera, szefa
komunistow — amerykanskich jest
znana. Policja angielska schwyci-
fa go na statku Batory w potcie
angielskim. Eisler uciekt ze Sta-
néw, gdzie wypuszczony zostal za
kaucjg 25.000" dolaréw. "Byt oskar-
zony 0 ziozenie kiamliwych zez-
nan przy wypetnianiu urzedowego
schematu podania. Stany Zjedno-
czone zadaty od Anglii “ekstrady-
cji (wydania) Eislera na zasadZie
Er;este stwa krzywoprzysiestwa,

tére daje do tego podstawe.

Rozsadny sedzia = brytyjski nie
mogt dopatrzyC sie krzywoprzy-
sigstwa_u kogos ,kto zapewnie za-
mierzajac_zwiaC nie przyznat sie
do tego, iz jest komunistg. Radca
prawny Departamentu Stanu jako
dobry “prawnik napewno podziela
stusznos¢ decyzji angielskiego  ko-
< ktory kazat Eislera wyouseiC.

ddano ‘jednak prawdziwg przy-
stuge propagandzie komunistyczngj.

,Patrzcie, mowia, opinia ﬁla(tych
kolumn jest na Swiecie tak silna,
ze Anglia musiata sie przed jej wy-
rokiem ugia¢ pomimo naciskéw
twierdzy Kapitalizmu”.
~ Trzeba bylo oczywiscie wplataé
i Marksa do sprawy. Eisler w swej
megalomanii opowiada, ze wyrazit

oficerowi Scotland Yardu zdziwie-
nie, iz kraj, ktory dat schronienie
Marksowi, “jego $ciga. — Oficer o
Mr. Marksie nie styszat.

Na zapytanie reporteréw, czy w
Rosji wypuszczong by na wolnos¢
w podobnych okoliczhosciach kon-
serwatysté lub liberata, Eisler
gtadko zelgat: )

— ,-Jestem tego pewien"!

. Najbardziej = charakterystyczne
jest zachowanie wiasciciéla “pubu,
w ktorym Eisler pit piwo, (zbyt go
nie zachyval_ajlqc). »10 jest, zauwa-
zyt whasciciel — mity”i przyzwoi-
ty pub; mam nadziéje, ze moi
Klienci mi to wszystko wybaczg"

W Jegio pO{?cm aki pan, ktore-
go Scotland Yard schwycit za kot-
nierz .pozostat kryminalista.

OSTRZEZENIE

Arqyblskup Pragi Jézef Beran
zagrozit _ekskomunikg _ katolikom
pomagajacym_komunistycznemu
rzadowi czeskiemu w Je|20 anty-
koscielnej dziatalnosci. ~ Krok tén
wywotlany zostat wdanlem przez
rzad pisma o charakterze oficjal-
nego organu Kosciota katolickiego.
Arcybiskup, b. wiezien obozu kon-
centracyjnego w Dachau zwrocit
sie listownie dn. 17_maja do czion-
ka rzadu prezesa Partii Ludowe
Aloizego_Petr‘a i ,jego przyjaciol
z ostrzezeniem, ze ,Jezeli S jesz-
cze katolikami™ powinni pamietag,
iz stajac sie ,.wspolnikami_ jakcji
przeciw Kosciotowi", sami sie "z

nltezgo_wykluczajq. ) S
~ listu tego wynika 7ze juz 29
kwietnie Arcybiskup pisat do te-
goz p. Petr‘a protestujac, iz Par-
tia Ludowa wystepuje_ jako partia
Katolicka i skarzac sié na _zamé/—
kanie szkot, na cenzurg ksigzek do
nabozenstwa i ustawienie apara-
tow podstuchu w sali, w ktorej bi-
skupi zbierajg sie na narady. Od-
is tego listu zostat rozestany ca-
lemu duchowienstwu. Kanon 2334,
jak donosza z Rzymu, ustala, iz
ekskomunika nastepuje automa-
tycznie w stosunku do tych osab,

Dokonczenie na str. 6.
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naszych kapieli, bielaty na tle ciem-
nych krzakow jprzy taweczce.

— Dumy!’Ma sie czego gapi¢! —
i Antonia zapadata nagle w wode po
szyje, a cale jej oburzenie wybijato
sie na powierzchnie krwawymi pe-
cherzami znagta podmiecionego per-
kalu. — Juz miatam akurat wytazic,
a tu masz... Wstydzitby sie chiop,
jak Boga kocham...
Antonia bardzo czesto moéwita: jak
Boga kocham. Na jprzekor sensowi
wymawianych  stdw, brzmiato to
zawsze, jak przekleAstwo.

To zresztg wcale nie byta prawda,
ze Antonia ,miata akurat wylazi¢".
Zazarcie, z jakiem wcigz na nowo
rzucata sie w wode, jpasja z jakg sie
w nig wgarniata, mocowata z pradem,
bita z piang — miato w sobie jakie$
nienasycenie, jaka$ zajadto$¢ wprost
zywiotowa. Nie mogta skoriczyé z tg
rzekg! Nie miata sity oderwaé sie
od niej. Nie umiata sie jej oprzed.
Usta jej bladly a cate ciatlo jezyto
sie krupg gesiej skory, ktdéra podsy-
pywata jej szczeki i policznki — a
przecie nie wychodzita z wody.

— No... jeszcze ostatni raz...
moéwita szczekajagc zebami i zawsze
z ta samg niesytg zachtannoscig
padata rzece w objecial

Ja bytam juz dawne na brzegu.
Nie mogtam tak diugo, jak Antonia.
Cierptam w tym rwacym, zielonym
szampanie do szpiku kosci i az sie
robitam sztywniejsza, od gtebinego
zziebniecia. Na szczescie, moja ka-
mykami poprzyktadana bielizna, by-
ta dobroczynnie nagrzana stoficem.
Pamietam dobrze zadowolenie, jakie
mnie ogarniato w miare kolejnego
naciggania na siebie tych biatych,
swojskich taszkdw, w miare przepy-
chania zzigbnietymi palcami przez
znajome dziurki, dziecinnie duzych,
nicianych guzikéw. W dotyku otwar-
tej przestrzeni — tak cudownie o0so-
bliwym przy rozbieraniu sie — bylo
teraz co$ opacznego, co$ nie takiego
jak zwykle. Po wiozeniu bielizny do-
piero, robito sie jak zwyczajnie, cie-
pto i bezpiecznie. Jedne warkocze
najdtuzej zostawaty obce. Czutam je
na szyi wilgotne, wiec ciezsze niz
zawsze, i wiatr namiatajgcy mi po-
deschte juz kosmyk i na oczy, zala-
tywat muliscie zapachem rzecznej
wody.

Antonia, roziopotana jak Nike —
szta prosto w stofce i wiatr, Swieza,
chtodna i milczaca.

— Co to Antonii stato sie w szyje?
— spytatam jg raz, kiedySmy tak we
dwie tylko, wracaty od kapieli. Py-
tanie te siedziato mi w mysli, jak za-
dawniona skatka, ale je zawsze od-
kfadatam. Czutam, ze lepiej zadaé je
bedzie bez $wiadkéw. | wiem, ze tylko
dlatego, zeSmy byly wtedy same od-
powiedzZ jej byta taka. Stuzace zresz-
ta lubig czasem powiedzie¢ dziecku
co$, czegoby przy starszych nie po-
wiedziaty zapewne. Zupehie, jakby
im samym przynosita ulge dobitna,
niemitosierna szczero$¢ wypowiada-
nych wtedy stow.

— Co mi sie stato? Nic... Poderz-
netam sobie gardto, jak mnie kocha-
nek rzucit... Jak kurze... Ot tak...
Brzytwa...

Razace w stofcu szutrowisko stato
sie na mgnienie oka wyrazniej kru-
piaste i obce.

— Co sie tak patrzysz? To wcale
nie bolato... Tylko jak krew buchne-
fa zrobito mi sie strasznie gorgaco...
A le¢ zaraz z jezykiem do panny
Emilii — warkneta niespodzianie —
Jak mi komu stéwko pisniesz, to cie
juz nigdy do kapieli nie wezme...

A kiedy i wtedy milczatam, Anto-
nia, gorzkim obrzydzeniem krzywiac
bledsze jeszcze po kapieli usta, otrza-
sneta sie nagle catem ciatem.

— | dlatego nie moge kurczat
rznaé... — powiedziata.

Beata Obertyniska
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MODRZEJEWSKA W

rzu katolickim w Kensal Green; na
jego nagrobku, zresztg dosy¢ skrom-
nym, widnieje napis, ze mufundowali
go ,,w dowod serdecznej pamieci i
gtebokiego zalu krewni, Albert Ed-
ward Ksigze Walii i inni przyjaciele®.

Nastepng po ,,Damie Kameliowej*
sztuka, w ktdrej Modrzejewska grata
gtéwng role, byla ,Maria Stuart”
Schillera. Przyjecie ze strony publi-
cznosci byto gorace; sztuka osiagneta
blisko sto przedstawien; ksigze Wa-
lii przybywat kilkakrotnie na przed-
stawienie. Krytyka byla jednak nie-
co podzielona; niektorych recenzen-
téw razito z protestanckiego punktu
widzenia zbyt przychylne potrakto-
wanie nieszczesliwej krélowej Szko-
cji. W jednym z dziennikéw pojawita
sie recenzja szczegOllnie ostra; oka-
zato sie poézniej, ze byta ona inspiro-
wana przeiz pewng wybitng o0so-
bistos¢. Co wiecej, ten sam krytyk
w innym pi$mie zamiescit o ,,Marii
Stuart* recenzje przychylng; inter-
pelowany tlumaczyt sie, ze jest opta-
cany przez oba dzienniki i musiat
stosowa¢ sie do dawanych mu pole-
cef, nie mogac ryzykowa¢ utraty
stanowiska.

Modrzejewska zywita dla Marii
Stuart rodzaj kultu przez cate zycie.
Bedac w Edynburgu ze wzruszeniem
— jak pisze — zwiedzata w zamku
maty pokoik w ktérym Maria po-
wita syna., podobnie jak aparta--
menty krélowej w patacu Holyrood.
Zbierata tez gorliwie wszelkie mate-
riaty, dotyczace Marii Stuart.

Po Serii przedstawien ¢Adrienne
Lecouvreur” spetnito sie  wreszcie
najgoretsze, jakze dlugo zywione
pragnienie  Modrzejewskiej:  zimg
1880/81 wystapita w gtownej .roli w
»Romeo il Jfulii“ Szekspira. Recen-
zenci tym razem -byli znowu jedno-
myslnie entuzjastyczni. Modrzejew-
ska grg swa—i pdzniejszymi swymi
wystepami w innych utworach Szeks-
pira — zadata klam tym krytykom,
mktdrzy twierdzili, ze tylko artysci
of English stock (tj. pochodzenia an-
glosaskiego) moga nalezycie zrozu-
mie¢ Szekspira jako Anglika z krwi
i kosci. tZ teza tg Modrzejewska roz-
prawia sie stanowczo w swej auto-
biografii, podkreslajac wszechludzki
charakter utworéw dramatycznych
Szekspira.

Na wiosne r. 1881 dzierzawa Court
Theatre wygasta i zespdt, w ktérym
Modrzejewska grata, przeniost sie
do Princess Theatre. W benefisie
Modrzejewskiej, ktéry odbyt sie w
tym teatrze, uczestniczyty m. i. sta-
wne w owym czasie aktorki: Sara
Bernhardt i Ellen Terry.

Wystepy Modrzejewskiej nie ogra-
niczyly sie do Londynu. W paZdzier-
niku 1881 r. odbyla tournée po pro-
wincji, igrajac kolejno w Sheffield,
Birmingham , Liverpoolu, Leeds,
Manchesterze i innych miastach; na
zakonczenie wystapita w Edynburgu
i Glasgow. Skorzystata z tego ob-
jazdu, by zwiedzi¢ gniazdo rodzinne
Szekspira — Stratford on Avon. Po
mpowrocie do Londynu, zawariszy
kontrakt z ,,managerem“ Haymar-
ket Theatre, objeta gtéwng role w
,Odette* Sardon. Nastgpit wyjazd
do Polski; jej goscina na scenach
Krakowa, Lwowa i Poznania przemie-
nita sie w pasmo nieprzerwanych
tryumféw. Stamtad znéw powrdcita
nad Tamize, ale juz na krétko; na
jesieni 1882 r. opuscita na dobre
Anglie po dwuletnim przeszto w niej
pobycie.

Chiapowscy parokrotnie zmieniali
swg siedzibe w Londynie. Zamieszka-
li poczatkowo w okolicy Piccadilly,
ale w poczatkach sezonu zimowego
1880/81 przeniesli sie — z© wzgledu
na bliskos¢ Court Theatre na
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Sloane Street, nastepnego za$ roku
na Finchley Road. W mieszkaniach
tych Modrzejewska co niedziele u-
rzgdzata przyjecia dla grona artys-
tow, gtéwnie Polakéw, wsrdd ktérych
rej wodzili bracia Reszkowie: Jan i
Edward, $piewaczka Marcelina Sem-
brich-Kochanska oraz stynny wow-
czas na catym S$wiecie tenor Wiady-
staw Mierzwinski, o ktorym dzi$ na-
wet wszelka pamie¢ zamarta. Edward
Reszke, Mierzwinski i Sembrich-Ko-
chanska wystepowali wdwczas —
podobnie jak Modrzejewska na
scenach lub estradach Londynu; w
stolicy brytyjskiej dokonat sie w ten
sposob niezwykly zlot najwybitniej-
szych polskich artystéw scenicznych
i muzycznych, do ktdérych doliczyé
jeszcze trzeba Henryka Wieniaw-
skiego, kompozytora i skrzypka.

Na tych niedzielnych przyjeciach,
w atmosferze skrzgcej sie zyciem i
dowcipem”, Modrzejewska odzyskata
swg dawng werwe i humor. Wsréd
$piewui i .gry na fortepianie przyje-
cia te przeciagaly sie niekiedy do
trzeciej nad ranem. Modrzejewska
wspomina, jakim strachem przejeto
kiedy$ ja i jej .gosci nagte pojawie-
nie sie policjanta; byto juz grubo po
poinocy i sadzili, ze jest to skutek
skarg sasiadow, ktérym Spiewy i
muzyka nie dajg spaé. Ku ogolnemu
mitemu rozczarowaniu policjant 0$-
wiadczyl, ze jeden z sasiaddw, zach-
wycony $piewem Reszkego, prosit
0 dowiedzenie sie nazwiska Spiewaka.
Otrzymawszy zadana informacje
policjant odszedt ze stowami: «Go
on, gOod) night!“  Okazato sie poza
tym, ze wiele os6b w sasiedztwie
otwiera specjalnie okna, by stuchac
aryj Reszkego, i ze w tym samym
celu ludzie sie .gromadzg pod domem
na ulicy.

Podczas swego pobytu w Londynie
Modrzejewska porobita wiele znajo-
mosci i przyjmowana byta w wybit-
nych domach angielskich. Obok Ten-
nysona, z ktérym Chiapowscy utrzy-
mywali szczegblnie zywe stosunki,
do znajomych ich w tym czasie nale-
zeli poeci Robert Browning i Matt-

ZvYCIE
LONDYNIE

hew Arnold, malarze G. F. Watts a
Laurence Alma Tadema, wielu poli-
tykédw, wojskowych i innych osobis-
tosci. Na przyjeciu, zorganizowanym
przez znanego woOwczas —mecenasa
sztuki, p. Hamiltona Aide, Modrze-
jewska gra w krotkiej sztuce, spe-
cjalnie na ten wieczOr napisanej
przez gospodarza domui; podczas
obiadu, ktéry potem nastagpit, toczy
rozmowe z ks. Walii na temat sztuki
teatralnej i wypowiada poglad, ze
Anglia powinna zdoby¢ sie na staty
teatr narodowy, w rodzaju tych, jakie
istniejg we wszystkich niemal kra-
jach kontynentu. Dopiero teraz — po
siedemdziesieciu latach idea ta
ulega urzeczywistnieniu.

*

We wrzesniu 1882 r. Modrzejewska
udaje sie na statkui ,,Arizona“ do
Stanéw Zjednoczonych i odtad kraj
ten staje sie jej druga, przybrang oje
czyzng. Zycie jej uptywa na objaz-
dach artystycznych; ustawicznie
przemierza wzdtuz i wszerz wielkg
republike poétnocno-amerykanskg. Os-
tatnich lat kilkanascie  poswieca
przewaznie .Szekspirowi; repertuar
jej w tym zakresie obejmuje pietna-
Scie tragedii i komedii, w tym
~Hamleta“, ,,Makbeta“, "Otella“,
,Romeo i Julie“, ,Henryka V*
.Kupca  Weneckiego“, ,Wieczor
Trzech Kréli“ i ,,Cymbeline®.

Odwiedza réwniez od czasu do
czasu Wielkg Brytanie. Na wiosne r.
1884, po wystepach w londyriskim
Lyceum (na Strandzie), udaje sie do
Dublina, gdzie podejmowana jest
szczegoblnie gorgco przez spotecze.n-
stwo irlandzkie.

Do konca zycia nie zatraca najbliz-
szych zwigzkéw z Polska. Droga do
Warszawy jest dla niej zamknieta
od r. 189a, kiedy na miedzynarodo-
wym kongresie kobiet w Chicago
wygtosita przeméwienie o potozeniu
Polakéw pod rzgdami carskimi; do-
wiedziawszy sie 0 tym, generat - gu-
bernator Hurko zabrania jej raz na
zawsze wstepu w granice Krolestwa
Polskiego.  Przyczynia sie do tego
niestety -denuncjacja jednej z 6w-

N O T A T N

ktore ,,wydaja prawa i dekrety
skierowane przeciw wolnosci religii
i prawom Kosciota a takze tych
ktérzy bezposrednio lub posrednio
zabraniajg wykonania obrzadkéw
religijnych wewnatrz czy zewnatrz
machow  koscielnych®.  Kanon
345 natomiast przewiduje eksko-
munike tych, ktérzy ,przywiasz-
czaja sobie majatek lub ~prawa,
przynalezne Kosciotowi Rzymsko-
Katolickiemu.*

MISJA ANGLIKANSKA W LON-
DYNIE

Kosciot anglikanski przeprowa-
dza teraz od szeregu miesiecy
przygotowang ,,misje w Londy-
nie” “(Mission to London), maja-
ca na celu ,przywroci¢ chrzesci-
janstwc zyciu opornych i obojet-
nych“. W misji bierze udziat 150
.misjonarzy” i "100 000 ,,pomocni-
kow Swieckich®. ~Koszta finanso-
we misji_wyrazaja sie podobno
,,sumg pieciocyfrowg”. Nie-angli-
kanscy mieszkancy Londynu wie-
dza o misji anglikanskiej gtéwnie
dzieki szeroko rozklejanemu afi-
szowi ,Recovery starts within®
(odrodzenie zaczyna si¢ od wew-
crjn'aztrr]z) i gtosnikom na samocho-
ac

,»Catholic Herald* pisze na te-
mat misji anglikanskiej: ,w dzi-
siejszych’ czasach jest to z pew-
noscig rzecz chwalebna, staracC sie
doprowadzi¢ bezbozne i obojetne
pokolenie do jakiego$ pojecia o
rymacie wartosci ~ duchowych.

ozna rozsadnie i nie przez brak
chrzescijanskiej ,,caritas” watpic,
czv  koscidt urzedowy, ze swoim
doktrynalnym zametem i stabo-
Scig jest zdolny do przywrécenia
rzeczywistej wiary naszym roda-
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kom... Ale w obrebie tego Koscio-
ta jest wiele szlachetnych dusz...

»Zeby taka misja oddziatata na
przecigtnego materialiste_i agno-
styka, to jest z pewnoscig prz d-
miotem naszej modlitwy. Jest to
juz rzecza nasza, a w szczegolno-
Sci rzecza naszych misjonarzy,
gorliwie pracujagcych ~w = catym
kraju, by doprowadzi¢ do konca
takie dzieto, przedsiewzigte przez
ludzi dobrej woli, ktorzy, da Bodg,
poprowadzeni jeszcze zostang ku
przyjeciu [wszystkich konsekwen-
CKJ i categci znaczenia prawd
chrzescijanskich, ktore tak od-
waznie gtosza“

PSIA PSYCHOANALIZA

180-funtowy dog, wabigcy sie
Congo, pogryzt bolesnie swojg pania,
Mrs.  McDermott z Los Angeles.
Wiadze powiatowe nakazaty zabicie
psa jako ,zto$liwego i niebezpiecz-
n_e%;,o zwierzecia“, Naptyneto szereg
listow i telegramow protestacyjnych,
Wiadze zmienity zdanie i polecity,
zamiast zabija¢ doga, podda¢ go ku-
racji psycho-analityczne;j.

Jak ten Swiat idzie naprzéd po
drodze postepu moralnego, no nie?
Dawniej pies gryzt — psa do rakarza
i koniec. Teraz zamiast do hycla
péjdzie do instytutu badan psychicz-
nych na diugie” zabiegi. | z cztowie-
kiem podobnie: dawniej przestepcy

ISTOTA KOSCIOLA

Wyktad X. dra M. Wojciechowskiego

dnia 7 czerwea, w sali Virgo Fi-

delis Convent, 189 Gid Brompton Rd.
Londyn S. W. 7.

czesnych aktorek, zazdrosnych o po-
wodzenie Modrzejewskiej.  Modrze-
jewska za to czesto — az po pézne
swe lata — przyjezdza na wystepy
w teatrach Lwowa, Krakowa i Poz-
nania. Gdy tylko moze, zaglada tez
pod Tatry, do ktérych byla szcze-
gllnie przywiazana; dzielem jej jest
sizkota koronkarska w Zakopanem,
istniejgca bodaj po dzi$ dzien. Swym
niestabnagcym nigdy uczuciom polskim
daje Modrzejewska wyraz w auto-
biografii, pisanej u schytku zycia.
Ostatnie lata spedza z mezem w
samotnej swej siedzibie, potozonej
wérdd stepéw w Orange County w po-
tudniowej Kalifornii. W maju r. 1905
odbywa sie w Metropolitan Opera
House w Nowym Jorku jej pozegnal-
ny benefis, zorganizowany staraniem
J.I. Paderewskiego. Modrzejewska u-
miera 8 kwietnia 1909 r. w wieku
lat 65; pochowana zostata w Krako-
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otoczeniu najwybitniejszych przed-
stawicieli kultury polskiej owego
czasu.- Wéréd grona oséb, z ktorymi
stykata sie czesto i dtugo, znalezli sie
Kornel Ujejski i dr. Tytus Chatubin-
ski, Henryk Sienkiewicz i J6zef Chet-
monski, Adam Chmielowski—p6zniej-
szy Brat Albert z tatrzanskich Kala-
towek — i Stanistaw Witkiewicz. W
latach warszawskich przyjaznita sie
z panig Kalergis, muza Norwida, poi-
Polka, pot-Rosjankg. Pod koniec zy-
cia wielkim wydarzeniem stato sie
dla niej zetkniecie ze Stanistawem
Wyspianskim i jego utworami; grata
gtéwne role w jego ,Warszawiance*
i ,,Protesilausie i Laodamii“, Ta pie-
cze¢ ducha polskiego w jego najdo-
stojniejszych przejawach, skojarzona
z gleboka religijnoscia Modrzejew-
skiej, niewatpliwie wycisneta niezma-
zalne pietno na jej sztuce aktorskie;j.
Plyneta stad ,,idealizujgca”“ inter*

wie. Maz, wiemy towarzysz jej arty- #*bretacja postaci w jakie sie wcielata

stycznych wysitkdw i tryumféw prze-
zyt ja o lat kilka; wr. 1910 wydat dru-
kiem w jezykach polskim i angiel-

skim jej autobiografie.
x

Modrzejewska miata wszelkie nie-
mal naturalne dane, by zosta¢ jedng
z pierwszych artystek scenicznych
Swiata: wrodzony talent dramatycz-
ny, doskonate warunki zewnetrzne, w
szczegOInosci piekng, majestatyczng
postawe i rzadki urok kobiecosci —
a takze site woli i wytrwatos¢, kté-
ra pozwalata jej pokonywac ciezkie
nieraz przeszkody; dzieki temu zdo-
tata wyksztatci¢ swoj niezbyt silny
z natury glos i opanowa¢ trudnosci
jezyka angielskiego. Obok tych wa.
runkéw przyrodzonych wiele jej nie-
watpliwie dato obcowanie z wielkimi
dzietami literatury i przebywanie w
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.Linia upodlenia“
Szanowny Panie Redaktorze!
Bardzo mi jest sympatyczny z go-
racego serca ptynacy list Pani Bo-
rowskiej w obronie Dobraczynskiego.
Uwazam tylko, ze jezeli komu$ sie
przypomina ewangeliczne stowa ,nie
sgdzcie abyScie nie byli sadzeni*, to
samemu nalezy takze tego kogo$ sa-
dzi¢ ostrozaie ‘a nie bojowo. o
Ale pomijam sprawe formy, idzie

I K

stryczek na sz3éjde i juz, teraz wezmg
do Bezpieki, po adz_z1 kuracji psycho-
analitycznej i po kilku miesigcach
nie tylko Znaje  najstraszniejsze
zbrodnie, z ktorych sam nie zdawat
sobie sprawy, zé je ma zamiar po-
pemi¢» ale jeszcze bidzie zaklinat,
zeby go zabiC czympredzej. o
Jest tylko ta zasadnicza roznica:
W Sowietach uwazaja, ze cztowiek
nie ma duszy, tak samo jak pies; w
Ameryce uwazajg, ze czlowiek ma
dusze, tak samo jak pies.

A nam si$ po staremu “daje. ze
ies, chociaz przewaznie bardzo mi-
y zwierz, nie ma takiej duszy jak
cztowiek, a czlowiek chociaz prze-
waznie bardzo niemily zwierz, ma
jednak dusze nieSmiertelna...

ZA DRUTAMI

Mimo zawitych dyskusji o dwoéch
rodzajach demokracji, wschodniej i
zachodniej, sprawa nie jest tak skom-
plikowana jakby sie ~zdawato. Sg
E_ewne najbardziej zewnetrzne ozna-
i, zrozumiate dla kazdego cztowie-
ka, choCby nie znat jezyka miejsco-
wego ani hic nie styszat przedtym.

Takim znakiem naprzykiad jest
granica. Granice Sowietéw, to pas
ogotocony z wszelkiej  roslinnosci,
umocniony rowami i zasiekami, na-
jezony wiezami strzelniczymi. Miedzy
panstwami europejskimi czy amery-
kanskimi  takich ™ granic nie byfo.
Teraz linia wykarczowanej ro$linno-
ci i drutow kolczastych posuneta sie
w samo serce Europy. o

W chwili gdy to piszemy siekiery
hucza na granicy czeskiej od Braty-
stawy po Gheb. Zwoje drutu kolcza-
stego _[e_zaBprzygptowane na granicy
Austrii' i Bawarii. Taka sama grani-
ca odcina juz Wegry od zachodu.

na scenie — rys, podkreslany przez
wszystkich  krytykbw — oraz 6w
sens tajemny a istotny, jaki potrafita
nada¢ kazdemu stowu — niemal kaz-
dej zgtosce — i kazdemu swemu ges-
towi.

Kiedy $ledzimy dzi§ koleje zycia
Modrzejewskiej,, Conrada-Korzsniow-
skiego, czy w jeszcze wiegkszej mie-
rze Szopena przenika¢ nas musi
gorzka, cho¢ zarazem radosna re-
ffleksja: |j\ikimze bogactwem wspa-
niatych talentéw rozkwittaby Polska,,
gdyby sie stato jej udziatem choéby
piecdziesiat lat nieprzerwanego poko-
jowego rozwoju i gdyby zdotata
ostatecznie przemoc ponawiajgce sie
w jej dziejach nawroty bezwiadu i
niemocy tworczej.

Bogustaw Przeradzki

Erzeci_ez o tre$¢. P. Borowska nie
westionuje, bo i nie moze kwestio-
nowaC sensu_mojego artykutu » Linia
upodlenia®“. Che© usunaC spod Jegio>
oceny Dobraczyriskiego. Powiem tyle:
bytbym naprawde szczedliwy, gdy-
bym™ mogt przyznac jej racje, gdy-
bym mogt sobie powiedzie¢, ze sie-
(pomylitem”, uniostem!, skrzywdzitem
cztowieka. Niestety, jestem przeko-
nany o stusznosci swej oceny. _
Artykut ,,Milczenie Jezusa“ mozna
wzig¢ ,,at fac© value“ w Londynie..
Czytelnik krajowy pisma rezymowe-
%o. organu grupy stojacej na gruncie
omunistycznego programu spotecz-
nelgo,_plsma nie uznawanego za ka-
tolickie przez episkopat, w okresie
walki  rezymu  wymierzonej  ze
wszech stron przeciw episkopatowi,
ten artykut musiat zrozumie¢ tak jak
ja. 1 z tego sobie autor i redaktor
niewatpliwie zdawali sprawe. Jezeli
si¢ przeczyta catg prasg Kkrajowg z
tamtych dni, watpliwosci niestety nie
ma.

Powiem jeszcze tylko, ze sytuacja
w Kraju Jest rzeczywiscie bardzo
trudna, ale nie dlatego zeby byta
skomplikowana. Jest ona, niestety, az
nadto prosta. Skomplikowana moze
Fyé': tylko sytuacja poszczegélnych
udzi.

Ostateczne  rozstrzygniecie tego
sporu, w ktérym z catego serca zycze
zwyclestwa Pani Borowskiej, nie so-

bie. zostawi¢ musimy czasowi.
Wojciech Wasiutynski

Opinia o wojsku

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W przedostatnim numerze ZYCIA
z przyjemnoscig przeczytatem piek-
nkl/l reportaz p. Jana Tokarskiego p.t.
»-Maria wraca do Anglji“. Natkngtem
sie jednak na zdanie, ktore sprawito
mi_ogromng,_ przykrosc.

Byta to opinia 0 wojsku: )

....wspaniate przedsiebiorstwo gi-
gantycznego marnowania czasu‘.

mitym i pogodnym opisi© piel-

grzymki podziatatlo to na mnie jak
»Zgrzyt zelaza po szkle®.

Uzalam sie na te opinie i protes-
tuje przeciwko niej. Bowiem najlep-
szych dwadziescia prawi© lat mego
zycia (od 19-go roku zycia) poswieci-
fem pracy nad wychowaniem i wy-
ksztatceniem zotnierza i — nie wda-
quc- sie w d’rugle dyskusje — abso-
utnie nie zgodze sie, by byto ,mar-
nowaniem czasu“.

Prosze przyjac. Panie Redaktorze,,

wyrazy prawdziwego szacunku

A. Brzozowski
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JEDRZEJ GIERTYCH

JESZCZE O

RTYKULY p. Palenicy a zwlasz-

A cza P- Rzeczynskiego, sktamajg

mnie do zabrania jeszcze raz

glosu w dyskusji na temat Wschodu
I Zachodu.

Obaf'(_ autorzy, a zwiaszcza p. Rze-
czynski, twi r.za, ze Pol ka nie na-
lezy ?ni do Wschodu_ani do Zachodu,
oraz gtosza, ze powinna ona staC sie
mostem miedzyWschodem i Zachodem
i dazyc ml?((jzy nimi do syntezy. Otdz
dy sie takie Postulaty gtosi, trzeba
ardzo Scisle dla unikniecia wszelkich
nieporozumien, okresli¢, co su? przez
te postulaty rozumie. Jestem luderzo'
ny niescistoscig  sformutowan, obu
autoréw. Co to jest Wschdd i Zachdd?
Czy Pjl ka ma dazyé to syntezy
miedzy cywilizacjag~ europejska, a
chinska? Albo miedzy filozofig /w.
Tomasza z Akwinu, a doktryna leni-
nizmu-stalinizmu? Gdy sie coktadnie
nie méwi 0 co chodzi, to oczywiscie
i takie wnioski bedg na miejscu.

WSCHODZIE |

stosunku migit&zy Koscioteun i pan-
stwem. to jako nared, przcs.aniemy
by¢ s-ibg. Pod wzgleolem cywiliza-
cyjnym jesteSmy i musimy pozostac
narodem z.-chodoim, to zjaaczy na-
rodem przynalezaym do tego, co
Koneczny ~nazywa cywilizacjg ta-

cir'lsk%é Lo )

P. Rzeczynski pisze, ze przybysza
z Zachodu uderza wschodnios¢ Polski.
O pwi m na to: tylko przybysza
mat.riali tycznego), ‘uwaz.ijgcdgo za
wyraz cyW|I|zac_i_| zachoamaj Jed?/nl_e
dorebek ™ cywilizacji ~ materialnej.
Albo tez przybysza powierzchowne'
go, lub bawiac go w Polsce przelot-
nie, a_wnEJc nie zdolnego dociec spraw
AbszycU 'Je t )aie(mal regdta, ze
ardziej wnikliwych obserwatorow
z zachodu — o ile sg prawdziwymi
la zmi_ zachodu to znaczy _ludzmi
przepojonymi cywilizacjg facinska —
ud?, za zachodniosc i facinskos¢ pol
ski. Po am tu jeden tylko przyktad:
margrabianka Castellane, Francuzi a,

_P.n P} nica rozwo Izi sie  obszer' m~ora wyszta za jednego z berlifiskich
nie o pierwiastkach wschodnio-chrze”es¢ -zhiemezonych ~Radziwitow i

ilu-
struje to faktami_z dziedziny litur-
gii 1 sztuki. O ile wiec go dobrze
rozumi m, méwigc o Wschodzie i
Zachodzi?, ma on na mysli_ wscho-
dnie i zachodnie chrzéscijanstwo.
Otz z tatwesna mozna sie zgolzi¢
z twierdzeniem oi roz_Ieg(’%ch ,?vyp}y-
wach Swiata wschodnio-dhrzeseijan-
skiego (grecko-prawostawnego) na
wiele dziedzin naszego zycia, a wiec
takze i na nasza liturgie i sztuke,
jakkolwiek z  drugiej strony, nie
da sie zaprzeczy¢, ze zar6wno nasza
liturgia, jak i nasz n.p. barok, mimo
wszyskich wchodnio-*cihlrzescijanskich
wplywow sg czyms, €O W  Swoim
gtéwnym zrebie jest jzachodnie. Bez
trudu réwnjez mozna i trzeba sie
zgodzi¢ ii ipoglalem o szczegodlniej
yzej misji, jaka Polska ma na poliu
bliza ia do siebie obu g’rc')v\_/nygh
Adtamow chrzeScijanstwa, od wiekow
zreszta misje te “spetniata: najwiek-
sze i najtrwalsze na przestrzeni
dziejow dzieto_na polu zjednoczenia
kosciotow, jakim jest unia brzeska,
jzrodzito si¢ na ziemi polskiej i pod
decydujgcym wplywem catej, wspa-
ni fej plejady wielkich, choC niedo-
cenianych” poi-kich umystow, takich,
jak ks. Skarga i krol Zygmunt Il1l.
Ale czym innym jest dazenie do
usunieCia roztamu w chrzescijanstwa
a_czym innym — dazenie do miesza-
nia ze s ba sprzecznych pierwiast-
kéw cywilizacyjnych. "Mozna zuzyt-
kowaé — i kazda cywilzacja je zu-
zytkowywata — obce pierwiastki w
sztuce; dziatajg one z reguty zaptad-
niajgco i tworczo. Mozna takze — i
trzeba — przechowywac z pietyzmem
wszys kot co pod wptywem chrzes-
gg_ansklego wschodu zabarwito _swoi"
$die polska o miatne tacinskiej, ka-
tolickiej liturgii. Ale trzeba sie strzec
jak og la “ptywow icyWi izhCii bi-
zantyjskiej, turanskiej "i zydowskiei
— rozumiem je w duchu terminologii
Feliksa Konecznego — na naszg
cywilizacje. Jesli pozwolimy na to,
by rp. zapuscito w Polsce korzenia
turanskie POJmOWﬂnIe stosunku mie
dzy jednostkg (wzgl, spoteczenstwem)
a panstwem (jakze
przeszliSmy juz pod tym wzgledem
w cstatnich ‘¢ziesie?iolciach ewolu-
cje!). albo bizantyjskie pojmowanie

KIRONIKA

KATOLICY W BERLINIE

W Berlinie zyje dzi§ 348 257 Kka-
tolikow. Zwazywszy, ze byfa stolica
Niemiec PO_SIada ludno$¢ paromilio-
nowa, nalezy stwierdzi¢, ze Katolic
stanowig wsrdd tej ludnosci odsete
stosunkowo nieduzy. Przed rokiem
1914 liczba samych tylko katolikow-
Polakow w Berlinie™ dochpdziita do
100 000. o o

Od roku 1925 Berlin jest siedzibg
katolickiego biskupa. Biskupem ber-
linskim jest dzi$ kardynat von Prey-
sing.

POKONANIE BARBARZYNSKIEGO
ZWYCZAJU

W$réd murzynéw w Kongo pano-
wat ongi$ zwyczaj, ze jezeli umie-
rata karmiaca matka, to dzieci jej
zostawaty uduszone. Ostatni taki wy-
padek zdarzyt sie w roku 1938. Roz-
szerzanie sie katolicyzmu w KonPo
— a takze i represje wiadz — poto-
zylty zwyczajowi temu kres. Powsta-
fo jednak zagadnienie, co zrobi¢ z
uratowanymi od S$mierci niemowle-
tami? Odnoszono je do sierocifcow do
misyj. Dopoki jednak w sierocifcach
tych- musiano karmic¢ je sztucznie,
Smiertelno$¢ wsréd nich™ byta bardzo

Scijanskich w zyciu polskim i

niebezpieczng

dopiero po 8 iatach pobytu w Berlinie
wy/.ch ta po raz pierwszy do Nie-
Swieza gdzie na state osiadta, napi-
sata vz swoich pamietnikach, ze »kraj
ten, kulturg swojg znacznie gorujacy
nad Prusakami przypomina mi moj
kraj klasyczny: Fra cje ‘. (,,Sofiven rs
de la princesse Radziwilt, née CasteL
lane, 1840 — 1873. Une frangaise a
la cour de Prus e“. Z przedmow
Jules C.tmboeéa). Litwa byta zdruz
gotnna przez represje powstmiowe,
Nie$wiez byt obrazem _nedz&/l upadku.
Ale dla autorki pamietnika, kobiety
madrej i cywlizowanej, = zacofana 1
uboga Litwa byta bardziej cywilizo-
wana od poteznego i wspaniatego,
bismarkowskiego Berlina. — A przy-
gomnljmy sobie, co o Polsce sadzit
hesterton! o )
Pan Rzeczynski pisize o potrzebie
katolickiego uniwersalizmu, obejmu-
jacego zaréwno wschdd, jak i zachod.
Ale to jest catkiem inna sprawa! Nie
mieszajmy pojec! Katolicki uniwersa-
lizm ~obejmuje wszystkie narody i
niemal wszystkie cywilizacje. Miesci
sie w jego ramach I cywilizacja chin’
ska, czy japonski, i micde zycie mu-
rzynskie w K ngo, czy Ugandzie, i
Prymltyw eskimoski. = Mieszcza sie
akze w_Jego ramach —  zwlaszcza
wszystkié “tradycje chrzescijanskie i ¢
wszystkie obrzadki: zaréwno tacinski,
we wszystkich swoich odmianach, jak
%reckl_, jak _koptyjslgl_,‘ syryj -ko-mala’
arski, cz%_ inne.” Jeshi w pewnych ko-
fach polskiego spotecz nstwa. niedo-
stateczne jest zrozumienie tego, ze
obrzadek wschodni jest naréwni row-
nouprawniong forma, kultu katolickie-
go, jak obrzadek tacin ki — i jesli
riedosbateezne jest zroiinuen.e na-
glycx nej misji naszego narodu, jakim
jest* budowanie pomosti i edzy <lu
odtamami  chrzcscijaniwa  “(unia
brzeska!) — to pracujmy nad _tym,
aby to riapr wi¢!' AH nie wyciagaj-
my stad wniosku, ze mozemy bez-
karrie podwada¢_tacinskie podstawy
naszej cywilizacji. o
Cywilizacja nasza jest w swej naj-
r izenniejszej tresci facinska. Wywo-
dzi sie ona jzaréwno z wptywu Ko-
Sciota, jak z dorobku cywilizacji sta-
rozytnego Rzymu. U jej podwalin
lezy zarowno rzymskie prawo cywil-
ne, jak reformy Kkluniackie,  jak

znaczna. Jedyne racjonalne rozwig-
zanie, jakim byto karmienie przez
mamki, byto natomiast przez dtugi
czas niewykonalne, bo w pojeciac
murzynskich karmienie cudzego dzie-
cka wiasng piersig jest nieprzyzwoi-
tofcig (i nawfctl Murzynki-katoliczki
uwazagy,_ ze ,nie wypada“ im sie te-
go po e{mowaé. Misjonarze jednak
pracowali nad tym, by to uprzedzenie
przetama¢.  Stopniowo, pojedyncze,
odwazniejsze jednostki — ryzykujac
nawet ze zostana, z powodu ,nieoby-
czajnego” ~ zachowania, _porzucone
przez mezéw — zaczeiﬁ sieroty kar-
mi¢. Dzisiaj, nietylko katoliczki, ale
i poganki Karmig juz sieroty bez o-
bawy, a misje poumieszczaty juz set-
ki matych sierot po rodzinach mu-
rzyhskich na stale, wychodzg bowiem
z “zalozenia, ze adoptowanie przez
jakas$ rodzine zapewnia  dziecku
przysziosc szcze$liwsza, niz wycho-
wanie w sierocincu.

FRANCUZI KANADYJSCY — NA-
RODEM LICZNYCH RODZIN

Jest irzecza wiadoma, ze kilkomi-
lionowa spotecznos¢ franko-kanadyj-
ska, stanowigca wiekszo$¢ ludnosci
w  kanadyjskiej prowincji Quebec a
powazne - ‘mniejszosci w innych pro-
wmclj_ach, jest jednym z najwierniej
katolickich spoteczefstw na S$wiecie.

ZYClE

DYSKUSJE

ZACHODZIE

wreszcie filozofia $w. Tomasza. Cy-
wilizacja nasza jest dzi$ zagrozona.
Nie ostabiajmy jej przez kwestiono-
wanie jej podstaw — ale jej zawzie-
cie bronmy. | niezachwianie przy
podstawach tej cywilizacji stojmy.
luzie na nas od szeregu pokolen —
z Rosji grozny wptyw turanski. Idzie
takze, gtownie po przez Prusy, wplyw
tigi co Ko ecz y nizywa cywiliza-
cja bizantynska, a co w istocie wy-

wodzi sie”z Eoganskich, biurokra-
tyczno - autokratycznych imperiow
przedchrzescijanskiego Bliskiego

Wsenouu. Z wptywami tymi nie ma-
my siuka¢ syntezy, ae mamy sie
przed nimi bronic. Do zasad cywiliza-
cji tacinskiej nalezy, Zze Koscidt nje
jest organem wiadzy panstwowej. Ze
wola wiadcy I’IIereSt ponad moralno-
Scig i prawem. Ze spolecz nstwo jest

czyms$ odrebnym od panstwa, Ze jed- K

nostka ma prawo by¢ wolrg. Ze prawa
rodziny sa nienaiuszalne. Ze moral-
r.o§¢ obowigzuje zarbwno w . zyciu
prywatnym jak i publicznym. Ze pra-
wo l!est wyrazem poczucia stusznosci
spofeczenstwa, a nie wytworem sa-
mowoli wiadzy, czy panstwa. Ze jed-
nostka ma prawo do wiasnosci. | tak
dalej. To sg zasady cywilizacji facin-
skej. Zasadom tym wptyw turan.skKi i
bizantynski zagraza. O zasady te
naréd nasz toczy dzi§ S$miertelng
walke. Zasad tych musimy bezkom-
promisowo broni¢. Niesprecyzowane
I mgllste teorie o tym, ze mamy sie
od Zachodu odwréci¢ sa w _praktyce
torowaniem drogi rozwigzaniom,
k ore polegaja na odstgpieniu od
tych zasad. . .

J szcze jedno. Pan Palenica pisze.
ze_nnx>ly zyjace na zachodzie, czy
tez omywane od zachodu przez mo-
rze, maja z samej natury w swej cy-
wilizacji ceche ~,,wieczorowosci”, ho
przebywanie ,pod pamiecig rychtego
zachodu“ sprawia, ze tam ,cziowiek
wiecznie sig¢ spieszy®; natomiast
kraje wschodrie  maja, odwrotnie,
ceehe parannosci. — Jako troche
marynarz, mogg zapewni¢ p. Paleni-
ce, ze jest w bledzi®: stonce na ca-
tym Swiecie jednakowo wschodzi i
zachodzi. Libona, ktéra codzien pa-
trzy na zachodzace w oceanie stornce
ani troche wiecej sie nie spieszy od
Nrw-Yorku, ktory cuduje stonce.
Sak sie z oc anu dzwiga. A Chiny,
ktore leza na zachdd od Kalifornii,
nie sg od niej ari troche bardziej
zachodnie. Wschod i zachdd, w rozu-
mieniu, o ktérym moéwimy, to nie
Jlest pojecie gl ografic <ne, alk cywi-
lizacvjrn°. To t"22 leniej badZzmy
Scisli 1 zaprzestanmy tych mglistych,
geograficznych okreslen, a moéwm
o cywilizacjach:  tacinskiej, turan-
skiej, czy innych.

Jedrzej Giertych
OD REDAKCII:

Zamieszczamy polemike p. J. Gier-
tycha z artykutem p. Palenicy i li-
stem p. Rzeczyniskiego, mimo, ze wy-
razone tu ioglady p. Giertycha) w
wielu punktach nie odpowiadaja zu-
petnie stanowiska Redakcji ZYCIA,
n.p. w pogladzie i ocenie kultur
bizantyjskiej, w rzekomej ,zachod-
niosci®, czy ,tacinskosci0 stanowi-
ska, ze ,Kosciot nie jest organem
wiadzy panstwowej* itp. Do sprawy
»Wschod-Zachod powrdcimy w spo-
sOb zasadniczy.

Niezachwiana katolicko$¢  Francu-
z0w_kanadyjska przejawia sie tak-
e i w przzk}adnosu ich zycia ro-
dzinnego, Francuska Kanada — to
kraina licznych i poboznym Zyciem
zyjacych rodzin,

‘We wrzesniu 1948 roku jeden z
ksigzy franko-kanadyjskich przepro-
wadzit anklet%( wérdéd 3940 rodzin,
Wsrdd nicih tylko 1669 miato mniej
niz 10 dzieci. Z pozostatych 2271 ro-
dzin, majacych po 10 dzieci, lub wie-
cej, tylko 1128 sie rozleciato  (to
znaczy dzieci doroste wyjechaty w
dalsze Strony i t.p.: oczywiscie, nie
ma tu mowy o ,,rozejsciu sie“ rodzi-
cow). Natomiast pozostate 1143
Hlicznych® rodzin zyto dalej mnlgj
wigcej razem. Byta wsréd nich jed-
na rodzina, majaca 24 dzieci, jedna
— 22, trzy — po 21, 4 — po 20, 14
— pj 19, 17 po 18, 26 po 17, 44 po 16,
81 po 15, 85 po 14, 1 fo 13, 205 po
12, 243 po 11 i 290 CPO 1. Powtarza-
my: statystyka ta dotyczy tylko ro-
dzin, ktére ‘mieszkajg razem.

A teraz zastnowmy sie, p0 ile r0"
dzin _mleyv_aj% Polacy na emigracji tu
w Wielkiej g/tann? Czy wiele jest
tu polskich rodzin, ktére majg po 10
dzieci, lub wiecej — i czy wogole
takie rodziny polskie tu sg? | mamy
odwage wcigz o sobie twierdzi¢, ze
jesteSmy spoleczenstwem katolickim!
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PHILADELPHIA ORCHESTRA

WIZYTA do Anglii przybyia
Z Philadéiphja Sygmph%ny ér-
chestra. Objezdza Londyn | pro-
wAicje i dajac 28 .koncertow
ciggu 27 dni.
zdrowe. . .

Obecny dyrygent tej orkiestr
Obﬁ' swe stanowisko juz w 193
r. A jednak za zespotem tym idzie
wielki cien irlandzkiego ~ Polaka,
Leopolda  Stokowskiego,  Ciagle
jeszcze spotykam ludzi, ktorzy
przyznaja si¢, ze dopiero tacznie
z obecng wizytg tej orkiestry do-
_W_Iadtéjq SI?, ze Eugene Ormand
juz od 13 lat
rygentem. . )

- Stawa, ktéra ta orkiestra cieszy
sie na calym Swiecie. zawdziecza
g’rownle . Okresowi ,,panowania’
tokowskiego, nie tylko wys$mieni-
tego dyrygenta, ale i dednego /4
lepszych rezyserow przede wszyst-
im publicznosci, dbajacego
bardzo o takie, szczegoly jak at-

Tempo catkiem

jest jej statym dy-

mosfera i roézne uwodzicielskie
sztuczki, obliczone. na porwanie
stuchacza. Wiasnie za = Stokow-

skiego Filadelfijska Orkiestra sym-
foniczna pierwszy raz nagrata
pii/ty,_nadawa%a orzez radio i uka-
zala’ sie w_dwu filmach — z dru-
giego z nich nawet otrzymata
swo] popularny przydomek ;,Hun-
dred men and a girl Orchestra“.

Niewatpliwie  wspomniane wy-
stepy nie przyczynity sie do pod-
wyZszenia poziomu " zespotu” na-
tomiast wiasnie tymi sposobami
trafita do serc tak szerokich mas.
0 jakich nawet nie $nit jej zalo-
zyciel Fritz Scheel. .

Od samego zatozenia orkiestra
posiada najlepszych muzykow i
dyrygentéw, poczatkowo importo-

wanych z Eurqp%. Dzi$ chwali sie
takimi nazwiskami jak _Saint
Saens, Kreisler Hofmann. Rubin-

stein, Bauer, Toscanini.
Filadelfia' caly czas nje tylko
byta dumna_ze “swojej orkiestry,
ale i rzeczywiscie_dbata o rg)lat, kpo—
ierajac ja, wyciagajac z bankru-
gtwa_ J%ul:_JJIzlicz\qu)}/m ia‘%lg’?é\d kami. Od-
ptacita sie swemu miastu wihasnie
Stokowskim uwielbianym bozysz-
czem. To tez kiedy Stokowski
zreze/gnowa’f ze stanowiska dy(?/—,
genta, pesymisci zaczeli rozm)‘{s ac
0 samohojstwie. Az los zdarzyt, ze
na podiumf catkiem przypadkowo,
wszedt pewnego dnia nikomu nie-

Abortuj, czytaj i

Y kosztowata £100, ze Ormandy

znany Ormandy. — | rewolwery i
sryczki pochowano z powrotem “do
szuflad.

Chcecie wiedzie¢, co_byto dalej?
PojdZcie postuchac  Philadelphia
Symphony Orchestra. Napewno
odwiedzi ‘'w tych dniach asza
okolice.

WiedzieC jednak o niej tylko
to, ze menager, ktéry ja zaanga-
zowal na Wystgpy_ w~ Anglii traci '
na tym £35.000, ze kazda minuta
ich "drogi ze Standw na_ Wyspe
(kazdy za biletem pierwszej klasy!
Za-
t w Kkontrakcie iz nie Zzacz-
nie ygowac, jesli na 4 godziny
przed wystepem nie otrzyma jako
zaktski ‘dwufuntowego steak'u —
to jeszcze za mato. ah

strzeé;’fr

jesli ci&ifiisx na
Reumatyzm

tREtyzm

utywty nieSrutUgacej
masci

ktéra ulzy Twoim cierpieniom.
Wysytka | stoika za nadestaniem
4/6 + 6d za porto.

0~ r*

PRZECIWKO 6RTPIE i PIZHIEBIHMM

Woystrzega¢ sie nasladownictw.
Wysytka 12 proszkéw za nadestaniem
3/- + 6d za porto.
Zamowienia z naleznoscig do:

Z. Carlton Berry Co. Ltd.,

437, Grand Buildings
Trafalgar Square, London, W.C.2.

polecaj

Znajomym i Przyjaciotom

»Z Y Cc | E”

.GCAZETE NIEDZIELNAYI

NIESMIERTELNE POWIESCI—DLA MEODYCH | STARYCH...

ANTONINA

1) KRYSIA BEZIMIENNA

DOMANSKA

Opowiadanie z czasow Zygmunta Augusta i Stefana Batorego 13/6
2) HISTORIA ZOLTEJ CIZEMKI
Powies¢ z czasow panowania Kazimierza Jagielloriczyka . 13/6
EDMUND de AMICIS
3) SERCE*
Ksigzka dla chtopcdw, z ktérych kazdy zna¢ jg powinien. Prze-
klad M. KONOPNICKIE]...oooucuiiiecieccee e 12/6

Przesytka pocztowa 6 d.

Do nabycia w VERITAS FOUNDATION PUBLICATION CENTRE
12, Praed Mews, London, W.2.

KLUB BIALEGO ORLA

2, ALBERT GATE, KNIGHTSBRIDGE

RESTAURACJA wydaje obiady i kolacje
a la Carte oraz obiady klubowe po
2/6 i kolacje po 2/—

BAR KLUBOWY otwarty codziennie
od 12—3 pp. i od 6—9 wiecz.
KAWIARNIA-CZYTELNIA otwarta
od 1l rano do 7 wiecz., zaopatrzona
w dzienniki i czasopisma.
KAWIARNIA ARTYSTYCZNA ,Piekietko”
codziennie wystepy i produkcje od
4 pp. do 1l wiecz
w poniedz. o 7 do 1l wiecz.
DANCINGI w kazdg sobotg i niedziele
od 6 do 10 wiecz.

KOLO BRYDZOWE czynne codziennie
od godz. 3 pp., w Soboty od 2 pp.

NOwWoOsSC
Na podstawie specjalnej licencji

Board of Trade
wysytamy

do Polski i innych krajow

W E L N E

do robienia SWETROW
i REKAWICZEK

NAJLEPSZY GAT. EKSPORTOWY

Kolory: granat., bordo, zielony,
ztoty i niebieski.
21lbs.... t 250
4 1bs...cc t 4.0.0

FREGATA Ltd

DZIAL PACZKOWY
11, Greek Street, London W.I.

NAJWIEKSZA NA EMIGRACJI

Ksiegarnia
Polska

OND1i0

38, Knightsbridge
London, S.W.1.

) Wielki wybor ksigzek i czasopism. )
Katalogi wysylamy na zadanie. Zamowienia pocztowe wykonujemy natychmiast
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JEDNEJ ze swoich méw z r.

1931 Stalin uzasadniajac ko-

nieczno$¢  uprzemystowienia
-kraju, moéwit: /»Historia starej Rosji
polegata miedzy innymi i na tym, ze
Ja bezustanne bito. " Bili chanowie
mongolscy. Bili bejowie tureccy. Bili
feodatowie szwedzcy. Bili panowie
polsko-litewscy. Bili wszyscy — za
zacafanie*...

Ten swoisty stosunek do przeszio-
$ci — z zupelnym pomieszaniem tta
historycznego i czesto odwroceniem
prawdy — Swiadczy, ze widocznie
Zwigzkowi Sowieckiemu sgdzone jest
jeszcze ,by¢ bitym®, skoro zacofa-
nie umystowe i~ pierwotnos¢ ducho-
wa jego ludnosci jest na tym pozio-
mie, ze za ,ewangelie“ sowieckyg u*
chodzi¢ moze ,,Krotki kurs* , Histo-
rii Wszechzwigzkowej Komunistycz-
neh_Partn (bolszewikow)“,

ie poruszalibysmy tego tematu,
gdyby nie okolicznoSC, ze owg ewan-
gelie sowiecka chce narzuci¢ do wie-
rzenia Europie rzad sowiecki, wyda-
jac_ja we wszystkich prawie jezykach
Swiata. Przyczym tej proby ogtupie-
nia podbite] przez Zwigzek Sowiecki
Europy tatwo sie doszuka¢ w checi
przygotowania terenu do przysziej
rozprawy oreznej, w checi ,urobie-
nia“ psychiki ludnosci, w checi na-
rzucenia nauki marxizmu-leninizmu-
stalinizmu zniewolonym narodom.

Centralny Komitet” Partii Komuni-

- stycznej doszedt przed paru laty do
whiosku, ktory dzi$ ponownie aktua-
lizuje, ze trzéba da¢ swoim zwolen-
nikom ,,nowy, potezny, ideowy orez
bolszewizmu®, "a jest nim wihasnie
ow ,,Krotki Kurs historii,  bedacy
nsrodkiem do wychowania inteligen-
cji bolszewickiej™.

JAN WEPSIEC

PRAWO WLEASNOSCI

ZIWNE niekiedy anomalie dostrze-
D ga sie w dziejach kultury ludzkiej.

Jednym z przykfadow takiej ano-
malii moze by¢ rozwoj pojecia wasnosci
w odniesieniujdo wytworow ludzkiego
umystu.

W starozytnej Babilonii juz w trzecim
tysiac leciu przed Chrystusem opisywano
stan majatkowy podatnika i okreslono
wysoko$C podatku. Poniewaz nie zna-
no takich materiatow pismiennych, jak
papyrus, pergamin czy papier — dlatego
te rejestry spisywano na tabliczkach
glinianych™ pismem klinowym. Ale tym
skrupulatnym ludziom obce byto zupet-
nie pojecie wiasnosci autorskiej. A prze-
ciez nic moze bardziej nie jest wiasnos-
cig cztowieka jak wiasnie ‘wytwdr jego
umystu bez wzgledu na to, czy nim
jest ksiazka, utwor muzyczny, obraz,
rzezba czy fotografia. )

Pojecie to byto obce nie tylko kultu-
rze starozytnego Wschodu, ale byto nie-
znane takze i starozytnosci grecko-rzym-
skiej i Sredniowieczu. Z chwila, gdy
rekopis traktatu Platona, Arystotelesa,
$w. Augustyna czy Tomasza z Akwinu
lub tragedii Sofoklesa czy Eurypidesa,
poematu Wergiliusza, Horacego, Dan-
tego czy Chaucera dostawat SI? w rece
ludzkie, — dzieto stawato sig¢ wiasnoscig
publiczng.  Kto posiadat umiejetnosc
Pls,ama i_ kogo stac byto na benedyk-
ynska cierpliwo$C przepisywania, ten
mogt — bez zadnych ograniczen —
mnozy¢ kopie dziet, jakie tylko wybrat
ze skarbca pisSmiennictwa ludzkiego.

Pierwsze ksiazki drukowane, tzw. in-
cunabula nie maja na odwrocie Kartki
tytutowej owego stowa ,,copyright” lub
jego potaczenia ze zwrotem, ktory w
Jezykach roznych narodéw brzmi: ,,pro-
prietd letteraria riservata”, czy ,Alle
Rechte vom Verleger vorbehalten”, czy
,Tous droits de traduction, et d’ adap-
tation reserves pour tous pays.”

Pojecie wiasnosci  wytworéw' umystu,
naiwczeslmej w odniesieniu do ksigzki,
bylo zdobycza dopiero czaséw nowo-
zytnych. Zrodzito sie w Anglii, gdzie
wyspiarski charakter myslenia wytworzyt
specjalny stosunek do tego, co ,,pry-
watne.”

The Stationers Company, — COS, W
rodza{u dzisiejszego zwigzku wydawcow,

owotana do_ zycia w r. 1556 przywi-
ejem krolowej Marii, byta tg instytucja,
z ktorg Scisle wiaze sie powstanie prawa
whasnosci dzieta literackiego. Mysla, ktéra
przy$wiecata krélowej, znane] z anty
protestanckiego nastawienia, byto pow-
strzymanie na‘p}ywu ksigzek protestanc-
kich do Anglii. _Role cenzora miata
spetnia¢ wlasnie The Stationers' Com-
pany. . L
_ Role cenzorska newej instytucji umie-
jetnie potaczono z perspektywa korzysci
materialnych. Na zasadzie statutu na-
danego The Stationers' Company tylko
ta ksigzka mogta by¢ drukowana, ktora
zostata zarejestrowana w The Stationers'
Hall. W zwiazku z rejestracjg ksigzek
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Instrukcja Bartyjna stwierdza, ze
w Sowietach byt i do dzi$ dnia pozo-
stat jeszcze ,dziki, chuliganski I nie-
bezpieczny” stosunek do inteligenciji.
Zapobiec temu moze tylko studium
~ewangelii  bolszewickiej*, owego
»Krotkiego Kursu Historii®, ktérego
autorem jest — wedtug jednej wer-
sji — Stalin — wedtug innej wersji
— trzej pracownicy Komitetu Cen-
tralnego Partii pod kierownictwem
Stalina. Studium tej ,genialnej*
ksigzki bedzie ,,wzmocnieniem pew-
nosci co do ostatecznego zwycigstwa
komunizmu na catym swiecie” — jak
zapewniajg uroczyscie autorz&/.
Przyzna¢ trzeba, ze stosunek auto-
row podrecznika do czytelnikéw, a
co wiecej, i do historii jest, mowiac
stowami ~ bolszewikéw, ,.dziki, chuli-
ganski i niebezpeczny*.

Kiedy podrecznik mowi o walce
proletariatui w Rosji, o zajsciach i
strajkach, dazacych do przewrotu
panstwowego, a pozniej do przenie-
sienia ,pozaru rewolucji“ na Swiat
calty, wymienia takie osrodki rosyj-
skich ruchdéw rewolucyjnych, jal
...Warszawa, t0dz, Jiyga, Biatystok.

Kiedy podrecznik stwierdza, ze
konstytucja sowiecka prokhnnowata
swobode praktyk religijnych,, ozna-
cza to (choC jest pr_zemllczaneg, ze
z panstwa sowieckiego wypedzono
Boga, wymordowano W znacznej
mierze duchowieristwo,- osadzono bi-
skupéw w wiezieniach, innych depor-

wytworzyt sie wtedy zwyczaj, ze ksigzka
stawata sie wieczysta wilasnoscig tego,
na czyje nazwisko zostata zapisana w
rejestrze. W ten sposéb Bunyana:
»Pilgrim’s Progress” stat sie whasnoscig

pondera, Miltona: ,Paradise  Lost”

— tonsona.  Co ciekawsze, — tak

wiasnoscig stawaty sie rowniez dzieta
ow.

starozytnych kIasa/ )

Nabyte w drodze tego zwyczaju pra-
wa by’r% szanowane przez  ksiggarzy.
Znany byt roniez zwyczaj sprzedazy
prawa wiasnosci  ksigzki. A ze eksplo-
atowanie prawa wiasnosci ksiazki przy-
nosito dochdd, ksiegarze londyriscy nie
dopuszczali ksiegarzy poza-londynskich
do takich sprzedazy.

Jak bardzo szanowano i jak zazdro$nie
strzezono praw wiasnosci  ksigzki, do-
wodzi tego dtuga lista ustaw, wydanyeh
w ciggu XVI i XVII (1586, 1623, 1637,
1640, 1643, 1662, 1681, 1694), ktore
miedzy innymi zmierzajag do zabezpie-
czenia nabytych praw wifasnosci. Az do
znudzenia ustawy te powtarzajg, ze:

1) ksiqzkc? mozna dlrukowa(: tylko wte-
,,9dy uzys zezwolenie na jej
%, oo Shia B irpng

2) wydawca winien stosowaC sie do

istniejagcych ustaw, zabraniajgcych
drukowaé ksiqzkil\frzeciwne wierze:
za Korony, po Marii — doktrynie

Church of England, za Republiki
JCromwellowskiej — kalwinizmowi

3) zabrania sie przedaukowywac ksia-
zek, ktore juz stanowig czyjas wias-
nos¢ lub ktore bylty drukowane bez
licencji. )

Owe wydawane ciagle ustawy wytwo-
rzyty w koricu XVII stulecia prawdziwg
dzungle przepisow. Stan ten miala
uBorz_adkowaé ustawa, wydana w r. 1709,
obalajac  wszystkie poprzednie ustawy,
wprowadzajaca poraz pierwszy zasade,
ze prawo wiasnosci ksigzki przis{ugwe
autorowi, ktory wiasnoscig ksiazki moze
rozporzadza¢ w taki sam sposob jak
whasnoscig kazdego innego przedmiotu
fizycznego, ustalajaca dtugos¢ okresu
wiasnosci autorskiej na 14 Tat od chwili
druku, a w wypadku gdyby po uptywie
tego okresu autor jeszcze zyt, przediu-
zajaca okres wiasnosci autorskiei na
dalsze 14 lat. W stosunku do dziet juz
drukowanych, tj. tych ktére byly zare-
estrowane w The Stationers”™ Hall i
tore byly uwazane za wieczystg wias-
nos¢ wydawcow, ustawa okreslata wias-
no$¢ na okres 21 lat od chwili wpro-
wadzenia w zycie ustawy z r. 1709.

Przeciw ustawie wnet podniosty sie
gtosy niecheci ze wzgledu na stosunko-
wo krotki okres 14 lat wzglednie 28 lat.
Nawet w wypadku przedtuzenia okresu
do 28 lat wielu autoréw juz za swego
zycia nie miato prawa dysponowania
wytworem wiasnego umystu. Mimo to
ustawa ta utrzymata sie az do roku
1842. Nowa ustawa wydana w tym
roku ustalata okres wiasnosci autorskiej
na cate zycieautora 4- 7 lat, wzglednie

towano na Wyspy Sotowieckie, ode®
brano pracownikom kultow wyzna-
niowych prawa wyborcze (i° tak
watpliwe!), zapedzono miodziez do
organizacji bezboznikéw.

_Kiedy podrecznik nakazuje odroz-
nianie ‘wojen sprawiedliwych oj nie-
sprawiedliwych to stwierdza, ze Ro=-
sja carska prowadzito wojny tylko
niesprawiedliwe. Dazyta ona do_oder-
wania od Austro-Wegier Galicji
Wschodniej, chciata zawtadnac, obok
posiadanych juz krajl()w_ battyckich,
Bosforem i Dardanelami, trzYma}a
w niewoli Polske, gnebita Finlandie
i t.p. Rosja sowiecka natomiast, pro-
klamowata prawo do oddzielenia sig
od niej narodéw Rosji (?!) prawo
ich d0 niepodlegtego bytu, ale pod
Warunkiem kazdorazowego uznania
tego prawa przez proletariat rosyj®
ski... Podrecznik jednak nie dodaje,
ze Rosja sowiecka zrealizowata w
petni program zaborczy rzadu car-
skiego i ze armia czerwona potwier-
dzafa czynem zbrojnym to prawo na-
rodéw do samodzielnosci panstwowej,
rozpoczynajgc  dwukrotnie w ciggu
lat dwudziestu, pochod na kraje bat-
tyckie. na Polske i Ukraine z rzada-
mi bolszewickimi dla tych krajéow w
zanadrzu. Rosja sowiecka prowadzi-
fa tylko wojny sprawiedliwe, a woj-
nami sprawiedliwymi sa wszystkie
prowadzone przeciwko krajom_kapi-
talistycznym, ktorych istnienie za-
graza Zwiazkowi Sowieckiemu, prag-
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ukazania s

na 42 lata, liczac od dati 1 :
tory z tyc

ksigzki — w zaleznosci,
dwu okreséw byt dhuzszy.
Prawo wilasnosci autorskiej objeto
swym zakresem i inne dziedziny twor-
czosci ludzkiej.  Najwczedniej bo w

8 r. 1734 stato sie to w odniesieniu do

rytownictwa, _znacznie  po6zniej, bo do-
piero w drugiej potowie XIX stulecia —
w odniesieniu do utworéw muzycznych,
obrazéw, rysunkéw, fotografii.

Obowiazujaca dzisiaj w Angliiustaw a
0 prawie autorskim pochodzi z r. 1911.-
Obejmuje ona prawie wszystkie co do-
piero wymienione dziedziny tworczosci.
Okres wygasniecia prawa wiasnosci
okresla na lat 50 od chwili $mierci
autora. . .

Angielskie ustawy o prawie autorskim
obejmowaty réwniez | zagadnienie do-
starczania egzemplarzy obowigzkowych
do bibliotek wymienionych ustawach.
Juz ustawa z r. 1662 nakazywata wy-
dawcy oddawania jednego egzemplarza
kazdej ksiazki do biblioteki krolewskiej.
z i:hwna, kuidy the Old Royal Library
stato sie _wihasnasci ritish, - Muzeum,
uwaza’fq&i’e ono% @Wfidﬁ?m@ do otrzy-
mywania egzemplarza obowigzkowego.
W mys$l ustawy z r. 1911 biblioteka
B. M. ma otrzymywac egzemplarz obo-
wigzkowy kazdej ksiazki. Inne biblioteki
wymienione w te{' ustawie moga otrzy-
maé taki egzemplarz, o ile go zapotrze-
bujg od wydawcy. Ten obowigzek stat
sie gtownym Zrodlem szybkiegorezre-
stu bibliotek. Biblioteka B. M. otrzy-
muje na tej podstawie ponad 30000
toméw rocznie.

Za wzorem angielskim poszty i inne
kraje. Konwencja bernenska z r. 1885
i berlinska z r. 1908 ujednolicity prawo
autorskie w Swiecie. Krajem, ktory nie
uz_na{(e prawa autorsklego, jest Rosja So-
wiecka 1 czeSciowo, y nie chodzi o
autorow anglosaskich Stany Zjednoczone.

Proces socjalizacji dobr ludzkich wy-
sunie niewatpliwie w przysztosci zagad-
nienie rewizji ustaw o prawie autorskim.

Nalezy jeszcze wspomni¢ o jednym
nieporozumieniu, z jakim_ czesto moz-
na spotkaC_si¢ a mianowicie niedotrze-
gamy roznic miedzy prawem -wiasnosci
autorskiej a prawem W’fas_noé_ci patentu.
Prawo wiasnosci autorskiej nie dotyczy
idei, lecz formy, czyli konkretnego wy-
razenia pewnej idei. Gdyby np. dwie
ksigzki pod wzgledem idel byly bardzo
EO' obne do siebie, ale gdyby autor
ksigzki pdzniej drukowanej Udowodnit,
ze jego ksigzka powstata niezaleznie,
autor wczesniej wydanej ksigzki nie ma
prawa zabroniC wydania ksigzki podob-
nej.

JInaczej jest z patentem. Prawo do-
tyczy tutaj idei, pomystu, koncepcji.
Jesli posiadajacy patent potrafi udowod-
ni¢, ze jakis nowy projekt zawiera sie w
koncepcji juz istniejacego patentu, moze
nie_zgodzi¢ sie na opatentowanie poz-
niejszego projektu.

nacemu wyzwoli¢ te kraje z ucisku
kaﬁlta_llstyqznego. ] o

acjonalizacja czy upanstwowienie
przemystu w imie socjalizacji kraju
I dobra jego obywateli pod pokryw-
ka pieknych stow i zasad polega na
zwyktym™ rabunku cudzej wiasnosci
bez odszkodowania i zniewoleniu ro-
botnika przez pozbawienie go prawa
do strajku i prawa wyboru pracy.

Kolektywizacja rolnictwa w ~imie
dobra chtopa nie oznacza mc innego,
niz wymordowanie wiascicieli ziem-
skich;,” zagrabienie prywatnych ma-
jatkow. rozdanie chtopom_ziemi, by
pozniej zniszczy¢ zamozniejszych, a
biedote i matorolnych wyzu¢ z resz-
tek kartowatych gospodarstw, z ko-
nia i krowy, a w opornych okregach
jak Ukraina, wywofac sz_tuczni/ tod,
E_omqgalqcy za sobg $mier¢ glodows

ilku milionéw ludzi.

Kiedy zastuzeni tworcy przewrotu
bolszewickiego i obsypani orderami
marszatkowie Zwigzku Sowieckiego
wgkazwa_ ,,ambuge napoleonskie*,
lub ,,prawicowe odchylenia“ — dok-
tryna leninizmu-stalini. iu ma golo-
wg formutke, oskarzajaca ich o zdra-
de parstwa, zmowe z obcym wywia-
dem. daznos¢ do oderwania Bialorusi
na rzecz Polski, Ukrainy na rzecz
Niemiec, czesci kraju Przymorskiego
(Wschodnia Syberia) na rzecz Japo-
nii.

Przewr6t pazdziernikowy w Rosji
dat mozno$¢ zrealizowania progra-
mu bolszewikéw, bowiem burzuazja
rosyjska, zdaniem Stalina, byta bar-
dzo staba. Nie miata ona — cytujemy
— ani doSwiadczenia kombinacji
poll_tyczn?/_ch i w duzym stylu nabie-
rania politycznego, “;ak ~burzuazja
francuska, ani szkolty nieuczciwych
kompromiséw, zawieranych z duzym
rﬁzmachem, jak burzuazja anigiel-
ska.

_Dlatego wiasnie bolszewicy zwy-
ciezyli, ~ niszczac wszystkié klasy
spoteczne i tworzac proletariat, dla
ktérego i w imieniu ktdrego wpro-
wadzono dyktature i... niewole. Pod-
stawowym zatozeniem dyktatury i
jej konstytucji jest stosowane w zy=-
ciu hasto, ze ,kto nie pracuje, ten
niech tez nie je* A ze dysponentem
pracy jest w Zwigzku Sowieckim
panstwo, a producentem i rozdzielcg
wytworzonych — débi'  materialnych
rowniez panstwo, obywatel sowie-
cki, przydzielany jest w szczesliwych
wypadkach do fabryk, sowchozow i
kotchozéw, a w mniej szczesliwych
wypadkach wysytany na przymusowe
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osiedlenie, lub skierowywany do obo-
zO6w niewolniczej pracy. W tych ostat-
nich obywatel sowiecki mato pracuje.
b0 jest Zle odzywiany i w mysl za-
sady konstytucyjnej — ,,kto nie pra-
cuje. ten nie je* — umiera z gtodu.
,Krétki Kurs Historii“ W.K.P. (b)
gromi i imperializm. Na grobie Leni-
na sktadat przysiege imieniem partii
Stalin, méwiac, ze nie zapomni par-
tia 0 przykazaniu wodza wzmacnia-
nia i poszerzania Zwiazku Sowiec-
kiego. Przysiega zostata dotrzymana
ho 'w wojnie ,,sprawiedliwej*” 1941-

1945  Zwiazek Sowiecki poszerzyt
ranice swoje o kilkaset tysiecy
ilometrow kwadratowych i pomno-

zyt ludnos¢ o 25 milionéw ,,obywate-
Ii* wystawiajac straz czerwong nad.
brzegami_ Odry, Elby i Dunaju dla
pilnowania _ ,,prawowiernoéci“ 120
milionéw _ Europejczykoéw i zagroze-
nia reszcie $wiata.

Tak wyglada teoria stalinizmu w
zestawieniu z realng rzeczywistoscig
W ten sposob stosowane sg hasta
bolszewickie w zyciu biezacym. Taka
jest roznica miedzy stowem 1 czynem.

Powstaje pytanie ilu jeszcze potrze-
ba lat — niewoli politycznej, paupe-
ryzacji  spoleczenstw ~ okupowanych
przez Sowiety krajow, przesladowan
I ogtupiania ~ teorig ,niezacofanej*
juz Rosji, teorig materializmu his-
torycznego i diglektycznego — by
kraje Europy Srodkowo-Wschodniej,
a za nimi i reszta Swiata, uwierzyly
w ,.ewangelie sowieckg” i ztozyty sie
na kadry inteligencji bolszewickiej?

1

Prasa sowiecka i warszawska in-
formuja, ze ostatnio w Polsce rzuco-
no na rynek ksuiga_rskl sto tysiecy
egzemplarzy polskiej edycji ,,Krot- .
kiego Kursu Historii* K.P. (b)*
Fakt ten ma swojg znaczng wymo-
we polityczng skoro uwzglednimy
najnowsze z wrzesnia 1948 r., stwier-
dzenie Centralnego Komitetu Partji,
ze w ksigzce tej podana jest wielka
nauka o roli partii proletariatu, o
warunkach jej zdolnosci do walki i
prawach rozwoju. Zademonstrowane
na nieodzownych, oczywistych fak-
tach historycznych zasady te, ustalo-
ne zostaty w catej swej nieodpartej
mocy, jako posiadajace znaczenie
migdzynarodowe i obowigzujace
klase “robotniczg wszystkich krajow
do chwili wykonania przez nig swe-
go wielkiego postannictwa miedzy-
narodowego“.  (Bolszewik” Nr. 17" z
1948 r.).

Rozumie¢ nalezy — do chwili wy-
konania  przewrotu  rewolucyjno-
zamachowego we wszystkich krajach
na rzecz Zwiazku Sowieckiego..

Jozef Kowienski
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